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NEKAJ RE SNIENIH, PA CEPRAV PIKRIH O VOLITVAH

.Vﬂ tistl, ki ste 17., 18, 19. 10. volili v ZR1 harmoniki, upam, da veste,
zakaj ste volili. Ce pa niste povsem prepritani, naj e enkrat povemo: volili
ste v samoupravne organe fakultete — sprejemali ssmoupravne spo-
razume sprememb — dopolnitev statuta Ekonomske fakultete Borisa Kidri-
&a, sprememb — dopolnitev statuta Univerze v L jubljani, sprememb — do-
polnitev samoupravnega sporazuma o zdruitvi v Univerzo v Ljubljani.

Clani volilnih odborov (tisti $tudentje, ki so sedeli za mizo — vas sprate-
vali po imenih, letnikul, so se vedkrat znalli v kaj Cudni situaciji, saj so
ftudentje spradevali, kot na primer: zakaj sploh gre? Ali je obvezno? Lej,
kako je pa ta priSel na listo? Tega pa ne pozrem! Vse to so vprafanja, ki jih
postavi le popolnoma neinformiran Student, ki na fakulteti nikoli ne pogleda
na oglesno desko. Potem, kot je primer na volitvah, pa ,vpije”, da ni bil
seznanjen.

Zato so bili bruci bolj vzorni: 2eprav niso vedeli, zakaj gre, so bili vsaj
tiho — se vdali v usodo, ter lepo obkroZili listo.

Naj zatorej na kratko povemo, kaj ste obkrogili 17., 18,, 19, 10. v ZRI
harmoniki: volili ste delegate v samoupravne organe fakultete — to svoje
kolege iz letnikov. Ti delegati naj bi vas informirali o delu na fakulteti.
Studentje seveda ne morete poznati vseh ljudi na listi, ampak potrudite se,
da spoznate vsaj delegate iz svojega letnikal

Poleg tega pa ste %e sprejemali tri samoupravne sporazume:

— spremembe — dopolnitve statuta Univerze v Ljubljani

— spremembe — dopolnitvestatutaEF Borisa Kidriéa v Ljubljani

— spremembe — dopolnitve smoupravnega sporazuma o zdruitvi v Uni-
verzo v Ljubljani.

Vse tri spremembe so bile obravnavane na zboru Studentov 26. 9. 1877,
vendar udeletba ni bila vredna nale fakultete, pa se tudi &lani veolilnih od-
borov niso preved Sudili nevednosti volilcev.

entje so sprafevali, ali so volitve obvezne. Naj povemo, da je to
pravica in dolinost vsakega Studenta. Te besede ne razumite formaino,
smpak se malo zamislite ob njej!

Prikazala se je Eudna anomalija: osves&enost $tudentov glede na odstotek
volilcev z letnikom padal To si oglejte kar na primerih:

Latnik Vpisanih Vaolilo %
I 177 589 77,09
Il 358 205 5726
1. 329 166 5054
V. 256 146 57,03
absolv. 334 78 23,35
Skupaj 2026 1.194 58,93

Prepuiéamo bralcu, da si ustvari lasten komentar!
Volilna komisija EF
Ponatis iz glasila §tudentov EF CEda. ;

IDEOLOSKOST TELEKSA
ali zivljenjepis fasisticnega
raketarja

¥

Brezvestnost . novinanev, prostitucila njihovih dodivetij in prepricanj je
lahko pofmifiva samo kot vrhunec kapitalistiCne postvarelosti.
LUKACS

Teleks gre res do koncal Tega, Cesar smo se v zacdetku bali kot moZnosti,
se jo sedsj dokontno uresniCilo. V Teleksu se je od raletka sramelifiva
tendenca mefdanske ravesti, sedaj dokondno in jasno izrazila in eksistira v
Teleksu, Ce Jo ne kot viadajocs, pa vsaj popoinoma enakopravno s tisto
drugo, ki naj bi bila soclelistiCna, seveds v razseZnostih Teleksovega doje-

manja te kategorije. i i

razsipavali 5 imi sodbami, se spustimo na tla
konkretne kritike in poglejmo, kaj predstavija v Teleksu tisto, kar imenufe-
mo mef&anska zavest (to kategorifo postavijam z vso ostrino razredne pozi-
cije proletariata in zaradi tega vsebuje popoinoma praktiCno protikomuni-
sticno tendenco). Omejili se bomo samo na en primer, ki pa je tako po-
memben, tako po svoji zvrsti kot po mestu, ki ga zavzema v Teleksu (pred-
wavija kontinuiteto) in seveda po svoji vsebini, da predstavija udarno silo
srotikomunisticne rlﬂ;l‘l’.ﬂﬂﬂ razliénih tekstov v Teleksu. Govorim o
wkoimenovanemUVOZENEM FELJTONU, ki opisuje Zivijenje in razgovore s
Blovekom, ki je pomagal EloveStvu osvojiti Mesec. S tem, ko se bomo po-
mujali ob tem tekstu, pa ne bomo pozabili tudi na sila napet, domac feljton
Kri, olje in bencin, kjer nam drvedi direktor Chema, predsednik T TKS in
podpredsednik 2veze nogometnih sodnikov Slovenije tov. D. SUSTER po-
nufa slovensko inadico m gladiatorstva, ko tekmuje v raznih CG,
GTX, GL in ostalih avtomabilih (ki so mimogrede zelo dragi).

Prav tako ob tem ne bomo pozabili na zadnji potopis in pustolovicine
nam znane avtorice Brine Svigelj, ki v EXSOTICNIH deleiah (malo evropo
entrizma_nikoli ni odved) vidi vse drugo, samo .eksotiCno™ kapitalistic
IZKORISCANJA DELAVCEV IN KMETOV ne. Vidi prijazne ljudi, dobiva
bele vence cvetfa okrog

igelf lahko ostaned kar doma in & predodi isto sliko preko famoznih

kolonialisti¢nih romanov, tebi po zavesti enakega, Konsalika. Sicer pa dovolf
o dirkadu Susteru in Svigasti Brini, bolf pomemben in interesanten je UVO-
ZENI FELJTON.

V tem feljtonu nam gospoda uredniStva Teleksa ponuje za ,,osvabodite-
fa* Cloveftva, za neustradnege borca za ,,napredek™ &lovestva nekega W. von
Browna, ki je bil sicer med vojno (to&nefe od leta 1936) vodiini nem&ki
strokovnjak v reketnem centru v Peenemundefu, po vojni pa vodilni raketni
strokovnjak v ZDA. Skratka zaslulen znanstvenik. No, sedaj pa razkrifmo to
nenamerno polresnico in , da je bil W. von Brown eden izmed vod|il-
nih raketnih znanstvenikov NACISTICNE Neméije in KONST RUKTOR
raket V1 in V2 ki so ubijale prebivalstvo v Veliki Britaniji, za ksr je von
Brown vsekakor vedel. Prav tako je akar zaradi svojega poloZaja vedel,
v imanu katerege inza kateri refim (FASISTICNI| namreé) se bori, toref v
imenu refima, ki je ra svoj produkcijski obstoj potreboval take tovarne oz.
tako organizacijo dela, ki jo pornamo pod Inimi imeni kot so Dachau,
Auschwitz, &e samo dve i prominentni znamki. O tem v
Teleksovern UVOZENEM FE LJTONU ne najdemo niti besede. Zato pa nam
gospodje postrefejo z apologetsko gobezdarijo samega morilca (tu mislimo
ne von Browna) o tem, kako z njegovo pomodjo . tehnologija” pomags
Clovedtvu, ga osvobaje tisodistnih spon, s tem ko &lovek prodira v vesolfe in
se 5 tem osvobaja svofe

S tem pa, ko le-to
m‘m"mmw produk

Or. Strangelovel, ampak predvsem
zgoraj omenjenih doloCitvah. Zstorej ste predstavniki tiste zavesti, ki jo
kapitalizem nufno, v sebi konstituira kot zavest, ki ga i
(razumijeno v svetovnih okvirih), ki v miselnih in s tem prekieto
poskufa cementirati to obstojece.
Sicer pa Teleks ni vreden drugega kot misel, ki jo napada Majaknvski:

Vafo misel,

tl na razmeh&anih moXganih trapa,
kot naZrt lakaj na zamas&eni zofi,
draZil bom ob krvaveéih k

in jo do sitega izrogal v i strofi.

vratu, pa zaradi tega verjetno ne vidi RAZRE DNE-
zatiranje ljudi ne Filipinih, Honghongu, JuZni Korefi ind. Zato Brina

OPOZORILO VSEM 00 ZSMsS

B Naj vas 3e enkrat, kakor je bilo to potrebno tudi
mnogokrat (vedno) doslej, OPOZORIMO, da smo
VAM poslali dopis, v katerem VAS prosimo, da nam
posredujete podatke, ki so nam potrebni za izdajo
Studentskega informativnega biltena

Ogromno VAS je, ki se fe niste odzvali dopisu.
Pohvalimo naj BF-jevce, veterinarje, lesarje, Zivilske

tehnologe, ekonomiste, pedagoge, tekstilce in ..

potem je pa Ze konec.

- NO,

GRAJAMO VSE DRUGE.

p- s.: Dejte no poslt!!

Urednistvo

Stirje vneti Studentje i$&emo dvo ali vedsobno stanovanje v
bliZini centra ali pa v centru. Problem je v tem, da smo razli€énih
spolov (dva fanta in dve poSteni dekleti) zato nas nihée ne
mara. Na robu obupa prosimo solidnega stanodajalca, da sklene
z nami pogodbo v obojestransko zadovoljstvo.

4

konferenca UK ZSMS
Ljubljana je dne 22.12. 1977
pod toéko 4 izvolila naslednje
predsedstvo UK ZSMS:

IVANCIC Igor — predsednik

KOL AR Srecko — sekretar

PLECKO Darja, SESKO Vera,
JAKOFCGIC Tatjana, MUJA-
MOVIC Ismeta, KOZIC Bog-
dan, STEPANCIC Ludvik,
LJUBOTINA Lara, B RICMAN
Tone, ZALAR Nina, PECEN-
KO Bojan, GULIC Maja,

DREVENSEK Draga, PLIBER-
S8EK Fera; — &lani predsedstva.
Zelimo uspeino delo.

, imamo I u

zagotovijo nekaj

mo direktne stike s Kanado. Letos

pa skusa-
-ja; za sedaj
jev ter izmenjavo

esensko skupiéino

i

di dva njihova pred-

Zaradi teZnje po izbolj-
s tem pododborom

0 smo navezali direktno
EC — a v tujih driavah. S

jo

a AIESEC-a smo povabili tu

stavnika. Seveda

n

£
, vamer. zvezni dr2avi Wisconsin

pripravo skupnih seminar,
tudi

| v organizaciji in delu. Na leto3n

odbo, s katero nam vsako leto
pa nameravamo

‘0 ima

praks. Prav tak
mo podobno dose&i z AIESEC-om iz KARLSRUHE

smo se omejili na

izkusen

KOMISIJA ZA MEDFAKULTETNE STIKE:
Sani izmenjavi strokovnih praks s tu

izmenjavo z nekaterimi pododbori AIE

pododborom v Madisonu
Ze podpisano

navezati direktno menjavo praks.

jugoslovanskeg

SASA KOS

BRATOVZEVA PLOSCAD 17,

tel. 344-481.

367 NOVIH CLANOV ZVEZE
KOMUNISTOV

V okviru UK ZKS Ljubljana
je bilo v letu 1976 po oddelé-
nih org anizacijah ZK in aktivih
ZK na ljubljanskih fakultetah v
vrste Zveze komunistov spreje-
tih 214 novih &lanov.

V letodnjem, to je 1977 letu,
pa se je to Stevilo nekoliko
zmanjialo tako, da je bilo do
sedaj sprejetih, glede na leto
poprej, le 163 novih é&lanov
Zveze komunistov.

KOMISIJA ZA INFORMIRANJE
00 ZSMS EKONOMSKE FAKULTETE

TO LAHKO SKODI
]

— od dopisnika z EF

Ma fakulteti (EF Boris Kidrig) je
zaradi po€itnic in izpitov dejavnost
minimalna. Vendar pa je za poletni
samester predvideno, oziroma dolo-
Ceno, da se po aktivih Z K letnikov
razvije debata o Kardeljevi knjigi
~omeri razvoja polititnega sistema
socialistitnega s=mo tor
Obravravali naj bi poglavie za po-
glaviem. Debata bo po aktivih letni-
kov, vendar bi bilo dobro, £e bi se
vanjo vkljudili tudi drugi, ki so so-
interesirani.

MRTVILO NA EF BORIS KIDRIC

V  letoinjem Solskem letu
1977/78 je na nadi fakulteti vpisa-
nih 2026 ftudentov. Lani jih je bilo
vpisanih 1968, od tega jih je bilo
700 &lanov ZSMS. Ko so ugotavijali
larskoletno aktivnost teh &lanow, so
ugotovili, da jih nekaj ved kot 400
ni bilo prisotnih niti na enem se-
stanku aktiva letnika ali kakrinekoli
komisije, kar je bil minimalni pogoj
za aktivnost. Sledil je disciplinski
ukrep &rtanja iz evidence 00 ZSMS
Boris Kidri¢. Po tem ukrepu jih je
ostalo v &lanstvu nekaj manj kot
300. Ce upoftevamo, da se je letos
vpisalo na fakulteto tudi vedje Stevi-
lo &lanov ZSMS, bi se t= Stevilka
morala povefati. Ceprav so bili
bruci ssznanjeni s tem ukrepom, pa
niso pripomogli k dvigu te tevilke,
saj po prisotnosti na prvih sestankih
komisij OOZSMS ni bilo prisotnih
vet kot 200 &lanov, &e smatramo,
da je delovanje po komisijah osnov-
na dejavnost v delovanju ODZSMS.

S tem lemom se ne sooa
samo O0ZSMS; ampek tudi OOZK,
saj je bila na volilni konferenci in na
raznih sestankih obravnavana ne-
dejavnost Elanov ZK na fakulteti.
Tako smo imeli 7 primerov, katerim
so bili izredeni disciplinski ukrepi.
Od teh sedmih pa vsi niso bili prisot-
ni. Ti ukrepi so bili izreéeni na
osnovi nedejavnosti tako v O0ZSMS
kot v 0OZK fakultete. Ce bi upo-
itevali (ne) nost v 00Z SMS, bi
jih bilo %e veé. Studentov — &lanov
DO0ZK je bilo lani 158.

Iz tega mametovanja Etevilk je
razvidno ali pa ne, da je ve&ina $tu-
dentov nedefavna na fakulteti. Ne-
dejavnost oziroma neaktivnost
smatram kot nesodelovanje v delu
komisij OOZSMS na fakulteti. Ce
jih 200 res dela v OOZSMS, kaj

V  predkongresnem obdobju
mora organizaciia ZSMS na ljubljan-
ski Univerzi posvetiti najved pozor-
nosti delu z osnovnimi organizaci-
jami ZSMS na vseh visoko3olskih
delovnih organizecijah. Zato bo v
tem asu primarna naloga vodstva
UK ZSMS vzpostaviti neposreden
stik z 00 ZSMS, ta stik pa bomo
vzpostavili predvsem 2z nadalje-
vanjern obiska v osnovnih sredinah.
§ takim na&inom delovanja bomo
dosagli boljsi pregled nad izvajanjem
programov 00 ZSMS, nad kadri, ki
0 v 00 ZSMS in takoj bomo lahko
priskodili na pomoé pri refevanju
dologenih telav z nasveti in kon-
kretnimi refitvami. Poleg tega pa
pomeni nada prisotnost stalno
vzpodbujanje &lanov 00 ZSMS k
izvrievanju svojih dolznosti. Najved
napora bomo vsekakor viogili v po-
novna olivitev oziroma konstituira-
nje OO0 ZSMS na tistih %olah, na
katerih je delo miadine zamrio.

Poleg dela z osnovnimi organi-
zacijami, bomo v naslednjem obdob-
ju angaZirali svoje sile na naslednjih
podro&jih:

1. Vkljuéitev v skupno akcijo
miadine, na nivoju republike in
mesta, v obdobju pred skups€inski-
mi wvolitvami v druZbenopolitidéne
skupnosti in samoupravne interesne
skupnosti.

2. Informiranje

— RS, Tribuna in Casopis za kri-
tiko ... bodo morali ve¢ vssbine
posvetiti 00 ZSMS in problemom v
2zvezi z vzgojo in izobraZevanjem

— dosedi moramo, da bo Tribuna
zatela redneje izhajati in da bo v
njeni vsebini zajeto kritiéno obrav-
navanje vseh dogodkov na ljubljan-
ski Univerzi in Sirfem drulbenem
prostoru; takoj moramo tudi usta-
noviti programski svet, ki bo zacel

vriiti svojo viogo;

— za boljie obveiZanje OO ZSMS
moramo takoj zateti z rednim izda-
janjem biltﬂlUK ZSMS o

— pomagat moramo  tistim
osnovnim organizacijam, ki nimajo
razvitih oblik informiranja;

2 oo
- na nopoliti
nega izobraZevanja ni bilo aktivnosti
skoraj Ze dve leti, bomo morali za
ocbuditev le-tega zateti s skromnej-
%im, Potrebno bo obravnavati pred-
vsem aktualne teme, med njimi tudi
najvaZnejie druzbenopolitiéne
(Smeri razvoja politiénega sistema
socialisti€nega samoupravijanja)

— oblike izobralevanja morajo
zajeti tako celotno Elamstvo, kot
tudi vodstva OO0 ZSMS in predsedst-
vo UK ZSMS;

— pri oblikah idejnopolititnega
izobraZevanja bomo morali v veji
meri sodelovati s komitajem ZK na
Univerzi, kjer imajo 2e izdelane in
utelene programe;

4, Nadaljevali bomo s prizade-
vanji za dosledno interpretiranje

potem dela 90 % vseh vpisanih
fakulteti? Sewveda lahko delajo
drugie, a &e e Studirajo na nefi
fakulteti, zakaj se ne by vkijulili v
kakZno dejavnost na faksu. Nekaj od
tistih, ki smo jih kvalificirali za ne-
aktivne, najbr ne bo nikoli na faks,
ker so se nanj vpisali zaradi drugih
potreb, ne pa §tudija. Vzrok ne-
aktivnosti je tudi ta, da viada mrzil-
ca lova za izpiti, in &e si na low,
nimas fasa za druge stvari. Vendar
pa se ta mrzlica pokaZe le na neks-
terih predavanjih, ker mnogo je
takih predavanj, ki so slabo obiska-
na. In najbr prav tu tigi vzrok ne-
dejavnosti. Predavanja, ki so zanimi-
va in lahko v njih aktivno sodeluje,
so bolj obiskama. Kjer pa se snov
podaja kot citiranje skripte, 0
manj. predavanjih se aktivno
sodelovanje manj uveljavija, ker je
snNov nova, razen e jo prej predelad.
Kwvalitetni nivo vaj bi se bolj dvignil,
&e bi sa dolodena tema obdelovala
po majhnih skupinah, kjer bi lahko
vsak sodeloval pri debati in izobliko-
vanju doloé mnenja v tej teml.
Ko bi nato vsaka skupina predstavila
svojo temo, bi se tako vsi vkijuili v
debato. To bi pripomoglo k pove
€anju prisotnosti na vajah in na pre-
davanjih, ker bi pospelevalo razvoj
posameznikove osebnosti in njego-
-u:p aktivnega sodelovanja v Studij-
skem

Problem neaktivnosti na nadem
faksu, kot tudi na drugih, je v ne
izoblikovani zavesti vedine Studen-
tov. Vetina je neopredeljenih, ne
vidijo cilja pred sabo ali pa je ta cij
zreduciran zgelj na pridobitev for-
malne izobrazbe in dobro plaganegs
delovnega mesta. To bi se spremeni-
lo le, £e bi se osebnost, oziroma,
ustvarjalnost posameznika hitreje
razvijala. Pri tem razwoju bi mu

i samega sebi in
vsem vrstam vplivov, ki se vria nanj.

, ki ga prebijemo na fakuiteti
bi bil lahko bolj koristno uporab-
ljen, ne pa kot sedsj, ko hodimona
fakulteto, da izpolnimo minimaine
pogoje, za frekvenco, oziroma obi-
skovanje sestankov, da nismo &rtani
iz evidence, ker to ni ,lepo”, &e
sploh smo v kakdni evidenci. To
lahko $kodil

Redié Valter

Vir podatkov: CE 31,35
Evidence raznih komisij
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zakona o visokem %olstvu. S tem v
zvezi nas ¢aka javna razprava o
zakonu © usmerjenem izobrade-
vanju, v kateri bomo morali plodno
sodelovati.

5. Socialno ekonomski poloZaj
Studentov
'Iu_ spremijanje Stipendijske poli-
ti

— zdravstveno varstvo Studentov

— gradnja ftudentskih domov

6. Volitve v sasmoupravne organe
ma VTO in VDO, ocenitev doseda-
njega dela delegatov in spremijanje
dela novo izvoljenih delegatov;

7. Problematika Zivijenja v -
dentskih domovih, delo aktiva
Z5MS v domovih in delovanje samo-
upravnih organov;

8. Druibene
drultva

— potrebno bo opredeliti delo
DO-D ter jih bolj programsko vezati
na Studente.

9. Obravravali bomo tudi delo
Zveze Studentskih  pokrajinskih
klubov, ki je trenutno popolnoma
zamrio.

10. Ob vsam tem bomo wvodili
tudi akcije in naloge, ki Ze tedejo,
0z. so stalne in to na podroéjih:
miadinske delovne akcije, splodni
ljudski odpor, vprafanje statusa
Studentskega servisa, delegiranje
novih delegatov v univerzitetne
organe, ureditev delovne skupnosti,
vkljutevanje v skupne akcije MK in
RK ZSMS itd.

Ker je v zadnjern obdobju malo
akcij, ki bi zasjele SirSe mmnodice
miadih ra ljubfanski Univerzi, si
bomo prizadevali v okviru mo2nosti
organizirati nekaj takih. Te bi bile

organizacije in

predvsem naslednje:

1. univerzitetno §portno tekmo-
vanje

2. ena ali ve¢ enodnevnih lokal-
nih delovnih akcij

3. tekmovanja v zranjih z razlié-
nih podroéij

4. polivitevsodelovanja med 00
ZSMS z izmenjavami kulturnih pro-
gramov, Sportnimi sreanji ipd.

5. omogoéiti nastope in pred-
stavitev nekaterih druStev v Studemnt-
skem naselju

B itd...

Z uspeino izvedbo takih akcij
bomo pritegnili in zainteresirali
delo dokajinje Stevilo miadih, kar
pomeni tudi, da bomo imeli Sirfi
kadrovski izbor in s tem odpravijen
trenutno najbolj pereé problem. -

Program je dokaj obselen in
precej konkreten in samo od nas
samih je odvisno v kakinem obsegu
bo izpolnjen. Verjetno bo v nekate-
rih w&kah doZivel spremembe ali
dopolnitve, nekaterih tofk mogode
ne bo mogode izpoiniti, toda to nas
ne sme zmotiti pri uresnifevanju in
izvajanju naSih osnovnih nalog in
dolinosti, ki izhajajo iz statuta
ZSMS ter drugih druzbenopolitiénih
dokumentov.




Blaz Lukan

* NJENE KRESNICE
IN HUSQVARNA

9

Slovensko  [judsko gledaliSge
Cefle, Rudi Seligo: Carownica, iz
Zgornje Daevie, reZija Dufan Jova-

Dan pred Silvestrovim smo v
Celju videli krstno uprizoritev
novega teksta, ki je vtem
primery dolivel svojo maksimaino
gledalilko potrditev, seveda pri-
merno okrajian in preneden iz lite-
Pradaceve o resioqant s Ove o, &1

pa - tvorita organsko in
ﬁ:“ «prizoriite
njesiojne druzine’™,
drugi pa neolitska votlina. Oba pro-
sora sta

prostora sodobnega sveta,
ki se izraza v funkciomalizmu, iz-
rablfanju in izvrievanju zahtev hitro
pretakajolega se &ase in pa cinglja-
jotih kovancev, ki = pretakajo
skozi neizérpno zakladnico potroi-
niftva. To je prostor, ki mu omogo-
ta prehod v svet njegova specifitna
mitologija — to je mitologija vsak-
denjosti (po lgorju Manditu), ki
«posveuje banalnosti™, ki iS&e
swojo metafiziko strogo na tleh, v
hrani, pesticidih, tekmovenjih, ido-
lih. ..V ta svet pa pride Darinka —
tarovnica, poossbljeno elementar-
no, pogansko, naturno. Uvede se e
z zaletnim (reZiserjevim) prizorom
poganskega obreda, poetitnega in
svojskega baleta neveste in druic,
plesa in petja zbora miadih Celjank
pred felezno zaveso, ter vznemirlji-
vo pricakovanje Darinke, Milade
Kalezié. S tihim mrmranjem njene
zhujajode se in Sele na koncu ustav-
ljene energije. Drugi uvod se zgodi v
stanovanju, kjer rdede zaZari grelna
ploifa elektritnega Stedilnika, a ne
segreje niti posode niti tekodine v
njej. Kot nekakina mikrovalovna
pecica, ki svojo toploto porablja za
stvari in ljudi okrog sebe, za novo
ivijenje, jih pripravija, le tistega ne
poéne, za kar je namenjena. Tako se
vzpostavi e drugi svet, poganski,
kjer se lahko dogajajo tudi Eudedi,
absurd, groteska kdaj pa kdaj, ter je
tako nenehno v konfliktu s prvim,
Darinkin svet s svetom Oé&eta, Mame
in Nika; Merkur s Cvetalom, njene
Kresnice s H no ... Prvi del
predstave tako poteka v nizanju pri-
zorov, v katerih se svetova na razlid-
ne natine konfrontirata. Prizori po-
tekajo brez prave povezave eden z
drugim, zanje je predvsem znagilna
Seligova literarna tehnika, ki v gle-
dalif&¢u nehote uginkuje kot zaviral-
ni moment, ki niti ne podpira ko-
herentnosti ,,organskib’, imanent-
nih dramaturskih  komponent niti
§ svojim ponavijanjem ne ustvarja
specifiénega ritma. A reZiser jih je
znal primerno zgostiti, zreducirati
na nujno, poenatiti njihovo prostor-
sko razrnolikost in jih kar se le da
funkcionsino in estetsko zvezati:
vez je zbor pevk, ki se oglasi ob
menjavi prizora, pesmi, ki jim je
besedila napisal sam avior,‘glasbo pa
Darijan  Bo2ié, uginkujejo ma-
@iéno . .. Prvi del torej poteka obi-
tajno, tekst se nabira, situacije se
razpostavijajo; najbolj pa zaivi v
erotiénem prizoru med Nikom in
Darinko ter v kon&nem prizoru. V
je rediser
ustvaril nov prostor v starem le z
uporabo nove lugi, ki je osvetlila le
detajl (dala re&i swojo funkcijo in
pomen) ter z mog&jo igre Nika-Zvo-
neta Agrefa, ki s je tu prvié raz-
fivel, predel iz uvodne korektnosti
in nadelnosti v motivirano prizadeto
igro, sugestivho v svoji govorni in
telesni izraznosti. S Kalezi¢evo sta
tu zaigrala sprodfen, a pomeniljiv
erotiCen prizor, ,brez lascivnosti®,
kot je o predpisal tudi avtor, a
wvznemirljivo otro&ji, lep. Zakljuéni
prizor prvega dels pa je poZar v tem
svetu, kres, ki ga zakuri — zadara
tarovnica, ko misli, da se bo tako
redila njegovih spon, konstituirala
$v0j svet, svojo resnico — svoje sanje
— svoje kresnice — kresnica! Zagori
ogenj iz vetra in rdede osvetljene
zorne tkanine, ki plapola, bugi
th'l‘:n:t':i‘h je umeten, ‘a uginkuje s
o primitivno funkcijo, ki
dela, da nas je strah té\mhiijli
Kresnice in Darinka pa plefejo, Da-
rinka je v ognju vedno znova prero-
jena, Feniks, prostor obvladuje
Wagner, svet je nenadoma na vigku
in v razsulu naenkrat, zlata doba in
kataklizma se ujemata — toda: pro-
stor zgori, vea dedidina dlovekove
mgodovine pa ostane. Tu se besadilo,
glasba, ples in vse, kar je v tem tre-
nutku na odru, zraste v eno.
familije iz prvega
(prenapetost Stanovalke iz
Kdor skak, tisti hlap) se prenese v
drugi del. Njihovo delo je nervozno.
Zdaj Zivijo v neolitski votlini, Da-
rinko zavelejo v prisilni jopi& in jo s
silo hranijo z njihovo hrano. Prostor
:;mliujlnio z :;ldm svetlobo, de-
s pravimi go injskimi aparati
firme Gorenje, da bobni po dvorani.
Tu refijla po svoje razkrije svoj

ljubezerskem prizoru

eklekticistifen postopek, ki pride
do izraza predvsem (spet) na koncu
tega dela. Tu se razkriva agresivnost
totalitarne familije in predvsem
Matere, ki je zdaj kot kakina tabori-
i&na paznica, mati—viadarica, volku-
lja. Jana va je zaigrala hladno,
a intenzivno uiteljivo — muéitelji-
co Darinkino, z obviadovano agre-
sijo je véasih delovala prav grozljivo.
Niko %e vedno blodi v ,vijolicasti

lici iz prazgodovine ,.(Viahi-
m. ki se kdaj pa kdaj (nehote? )
pokaZe v kaleidoskopiénem light-
showu, ki (e se mu prepustima)
deluje kot migotanje vode, plamena,
kot potekanje &asa, zgodovine. Da-
rinka pa je vedno bolj prisiljevana,
vedno manj je nje same, je demonié-
na figura, premaknjena v transcen-
denco, Milada Kalezi& jo je z uskla-
jenimi izraznimi sredstvi — giba-
njemn, gestami, mimiko, govorom —
vedno znova izmikala odru in svetu
ter jo dvigala v kresnico... In
O&e—Bruno Baranovié, s svojo
smeino  avtoritativno-izvrievalsko
viogo, smeni (ironija? } tekmovalec
v jedenju hrenovk in &lovek, ki na
koncu poje bicikel. Tako se drugi
del z uporabo Sirokega igralnega
prostora {orkester, lode, oder) z

NEKATER| PROBLEMI TI-
TOVEGA SKLADA V SRS
®

Od kar posluje Titov skiad,
se sreCujemo z vprasanjem
uénih uspehov $tipendistov
sklada.

Ob zakljuéku Solskega leta
vedno pridemo do podatkov, da
precejSen del $tipendistov ne
doseZe uénega uspeha, ki je
dogovorjen v kriterijih za prido-
bitev in za obnavljanje statusa
Titovega itipendista. Manj§i del

Vsakdanji &asnikarski wvzorec
novice, bi se glasil takole: Kot
~praktiéna izpeljanka’ neke debate
je pred nedavnim pri ZSMS na
Fakulteti za sociologijo, politiéne
vede in novinarstvo, bila ustanovije-
na komisila za socialno-ekonomska
vprafanja Studentov . ..

Kaj naj bi ob tem in v tem bilo
aktualnega (beri koristnegal je pad
odvisno od tega, v katerem vzorcu
midlienja (= populaciji) Zivi tisti, ki
ga ta stvar (ne)zanima ali ga zadeva
ma ta ali drugaéen naéin. Teh na-
tinov dojemanja in interpretacije pa
je veliko, zlasti, &e v praksi ne na-
sprotujemo pluralizmu . . . Bodimo
dosledni, kar ne pomeni dobesedni,
v zasledovanju 2e toliko (zlo-
'rabljenega reka: ... jej, od tega
Zivi, iz tega govori ... Nekdo bi to
komentiral: ,tisti, ki, veliko" govo-
rijo, so brez dvoma preved siti.. .,
ali pa jim je preve¢ dobro, zato
godrnjajo ... .. Nasprotje temu bi
bilo: ,,Zavest ne more biti nikoli ni&
drugega, kot osvei&ens bit, in bit
liudi je njihov dejanski Zivijenjski
proces ... Tudi meglene tvorbe v
moiganih ljudi so nujni sublimati
njihovega materialnega, empiritno
ugotovijenega in na materialne pred-
postavke vezanega Zivljenjskega pro-
m L

Prvi bi odgovoril: ,Posnemajo
godrnjanje, ker je paé v modi
tam..." Smeden idealizem: zrno
koruze je priletelo iz Panonije na
saharski pesek iri zrasla je koruza.
Verjetno je malo vode Ze moralo
biti. Pustimo |, filozofijo” ob strani
(s tem tudi pozitivno stran njihavih
progratizmov, ker so to podasne
stvari) in se vrnimo na ,tipi&no”

Novoustanovljena komisija ne le,
da ima nadelni vseobseini in lepo
napisani program dela (to ni ni¢
pﬁﬁll‘?. prisotno je pri vsaki
komisijil, temveé se je takoj po for-
miranju lotila treh konkretnih
nalog, ki pa nimajo nobene pra-
pomembnosti, po kateri bi jih jemali
resno ali neresno, ampak je njihova
pomembnost odvisna od tega, kako
jih bomo jemali in se jih lotili. Pa ne
le nosilci in komisija. Naloge so
nekako logi&no povezane. Ce hoded
pokazati na nek problem, se najprej
prepriGaj v koliki meri dejansko
obstaja (anketa o socialno-ekonom-
skem poloZaju Studentov FSPN).
Ne bodi enostranski in stopi v dialog
z vsemi tistimi, ki so s problemom
tako ali drugage povezani (okrogla
miza o Studentski stanovanjski pro-
blematiki, na kateri je pritakovati
razen Studentov e urbaniste, pred-
stavnike uprave tudentskih domov
itd.). Vendar pa je vse to brez
predmetno, &e ni  neposrednih
kontaktov in dolo&ene mere enot-
nosti med Studenti, ki jih stvar naj-
bolj zadeva, in med omenjeno
komisijo, katera je le organizacijsko
omejena po Stevilu Elanov, delovno

le po volji in zainteresiranosti
vsakotedenski pogovori o ad perso-
na problemih v ,,mladinski sobi’’ na
fakulteti). Tu zgoraj vse spominja na
lepo frazo, zato bi ponovil: Pomen
je, te mu ga damo!

LJUBISA SAVOVIC

maksimalno izrabo zgolj nakazanih
elementov in z do neke mere po-
polno izrabo predmetov v polni pri-
sotnosti, prevesi v zakljufek, ko
Funkcija zmaga nad Elementom, ko
svet kot nekakina pofast iz Yellow
Submarine s trobentastim rilcem
poire vse okrog sebe, fe sebe samo,
ko se vzgojna funkcija izrazi le v de-
janju lepotigenja, oblatenja; bahal-
ne konverzacije. Familija je Darinko
vzgojila, navadila na Straussa, zdaj je
njihova, in mati — kot bi bila zdaj
njena zvodnica. Konéni prizor je
prizor lepotitenja, med tem pa
okrog plefejo lutke, nekakino Sil-
vestrovo ie, ki pomeni za Darinko
konec nekega sveta, ¢asa brez Ste-
vilk, ure, in vstop v leto, v sedem-
insederndeseto, oseminsedemdeseto
po Kristusu, v make-up in svilen in
bohoten prisilni jopié — Darinka
ugasne lué na lepotilni mizici in z
njeno zpodovino je konec. Darinka
rajprej zajoka, potem pa preide v
ples, Kresnice so zdaj izumetnidene
lepotice, ples ni veé nski, svet
je % wvedno swvetlikajoé se, & od
neona. Kon&ni prizor tako izzveni v
vsemn svojemn zdrulevanju razno-
rodnih, a z gledalifko funkcional
nostjo utemeljenih elementov, s

Stipendistov tudi ne doseZe po-
gojev za nadaljnje izobraZe-
vanje, oziroma, za vpis v nasled-
nji letnik vzgojno-izobraZeval-
nih organizacij.

Ponavlja se nam tudi situaci-
ja, da &tipendisti ne prinesejo
pravoéasno dokazil o uénem
uspehu in druibenopoliti€ni
angaZiranosti in tako v organih
sklada navadno 3ele po dvakrat-
nih pismenih urgencah v me-
secu novembru ali celo v de-
cembru razpravlamo o tem,
kdo od Stipendistov je, oziroma
ni, izpolnil pogojev za nadaljnje
dobivanje Stipendije.

Ob takih situacijah, ki je
zelo neprijetna in druZbeno
vprasljiva, saj se v Titovem skla-
du nenehno sreéujemo z nekimi

scono in kostumom Mete Holevar-
jeve, in luéjo Chris Johnsonove, ki
jo dopoinjujeta in izpolnjujeta s
polnostjo, ter majbri ustvarjata v
gledalcih poleg estetskega uginka fe
pravo prizadetost, sogutje . . .

Pri predstavi so sodelovali 3 asi-
stent reZije Janez Pipan, dramatumg
lgor Lampret, koreografinja MNada
Kokotoviteva, Elanice Plesnega gle-
dali¥éa Celje in &lanice miadinskega
pevskega zbora Gimnazije Celje.

Naj za konec zapBemo Se to, da
je vse bilo tako, lahko pa tudi ni
bilo. — Da je tekst, kot je Seligova
Carovnica zaradi svoje izrazite po-
larnosti lahko preurediti, ga zaradi
sugestivnosti lahko izrabiti in inter-
pretirati. Da se prizori (na premieri)
niso dogajali tako teko&e in da se je
viéasih pokazal gol skelet gledalia,
brez vsakrine iluzije. Da so bili
tehni&ni kiksi in pomanjkljivosti, ki
s0 izrazito motili in dekoncentrirali.
Da so bili trenutki e videnega in —
po drugi strani — pretiranega po-
daljifevanja originalnega. In tako
naprej. To bi lahko zapisali, a nade
misli so v tem trenutku na drugi
strani, zato vse 10 raje zamol&imo.

problemi in teZavami, se postav-
lja vet vpradanj:

1. Ali je orientacija organov
Titovega sklada, namre¢ orien-
tacija, da se po eni strani dosede

' sistem selekcije pred-
logov za Titove itipendiste na
samoupravnih temeljih ter za-
ostruje odgovornost prediaga-
teljev do ustreznih prediogov in
po drugi strani na doslednejsi
odgovornosti Stipendistov, da s
svajim delom (u€nimi uspehi
ter druzbenopolitiéno angaZira-
nostjo) opraviujejo  status
Titovih Stipendistov, ustrezna
in dogovorjena?

2. Ali so sedanji kriteriji pri
selekciji predlogov za T itove &ti-
pendiste ustrezni?

IZOBRAZEVALNA SKUPNOST SLOVENIJE

LIUBLIJANA
AZkerZeva 9/1

Stevilka: 402-30/77-VM-ID
Datumn: 9/1-1978

VSEM STIPENDISTOM

IZOBRAZEVAL NE SKUPNOSTI SLOVENIJE

ZADEVA:
1977/78

Vse Bti
ob pre

iste — Studente na

IZPLACEVANJE STIPENDWE V LETNEM SEMESTR!

_ ih in visokih folah obve$&amo, da bomc
u iz zimskega semestra 1977/78 v letni semester 1977/78, pre

verjali, &e ste opravili pogoje za vpis v letni semester.

Prosimo, da nam vsi Stipendisti, ki imate semestralen vpis, poSijete potrdi
lo o wpisu v letni semester. Tisti, ki ste imeli Stipendijo zafasno ustavijenc
zaradi neopravijenih pogojev, pa morate potrdilu o vpisu priloiti %e potrdilc

o opravijenih izpitih.

Navedena potrdila nam morate poslati najpozneje do 28. februarja 1978

Istodasno pa opozarjamo vse Stipendiste, ki prejemate naso &t
naloge za vpis Stipendij v hranilne knjiZice dvignete najpozneje

ijo, de
zadnjeg:

dne v mesecu, ker bomo v nasprotnem primeru naloge vrnili banki in ne

boste imeli pravice do teh zneskov.

Prosimo, da 10 obvestilo upoftevatel

TAJNIE

IZOBRAZEVALNE SKUPNOSTI SLOVENIJE

3. Ali so kriteriji pri ocenje-
vanju uspesnosti dela 3tipendi-
stov ustrezni?

4. Kako naj bodo urejeni
Stipendijski odnosi med skla-
dom in tipendisti?

Na zadnji seji je izvrdni
odbor Titovega sklada, v skladu
s svojimi nalogami, razpravljal o
izpolnjevanju, oziroma neizpol-
njevanju, pogojev za nadaljnje
prejemanje Stipendije.

Ugotovil je da 8 srednjeSol-
cev ne izpolnjuje pogojev — iz-
delali so razrede z dobrim
uspehom, med Studenti 6 3ti-
pendistov ni doseglo veé kot
7,5 povpretne ocene in med
miadimi delaveci 7 Stipendistov
ni doseglo dogovorjene ocene.

lvan Biten:

Dva uéenca in trije miad
delavci so se izjasnili, da ne Zel
ved prejemati Stipendije — triji
uéenci, dva Studenta in enajs
miadih delaveev pa skladu nisc
poslali svojih dokazil, kar isto

- Gasno pomeni, da niso dosegl

pogojev za nadaljnje Stipendi
ranje.

Sklepi izvrinega odbora s
povzrodili precej reagiranja i
med Stipendisti precejfen odziv

Menim, da je dowolj razlo
gov, da se na seji 10, ob sodelo
vanju odgovornih funkcionarje
ustanoviteljic Titovega sklada
po predloZenih vprafanjih po
globljeno pogovorimo.

Edo Gaspar

CENZURAV

November 1876: v Munchnu se je zacel razvpiti proces proti
zaloZniski hidi Trikont. Obtoiba: objava avtobiografije biviega
clana levicarske skupine ,,2. junij”, Michaela ,,Bommija** Baumana.
Knjiga je nosila naslov ,,Wie alles anfing” (kako se je zaéelo).

Na proces so nem3ka javnost in delavci obtoZene zalozbe morali
cakati eno leto. V tem dolgem letu pa se je na rovaé Trikonta
nabral kar lep kup&ek obtozb: simpatiziranje s subverzivnimi sku-
pinami, spodkopavanje reda in varnosti nemske drzave, protidrzav-
na propaganda.

Zaelo se je Ze konec leta 1975. Najprej so Baumannovo knjigo
zaplenili na Bavarskem in v Gaiganzu (skupaj s tiskarskimi plo3&a-
mi). B avarski oblastniki so tudi tokrat uporabili (kakor Ze nesteto-
krat) Ze preizkuSeno sredstvo: policijo kot najbolj zveste pse. Do
zob oboroZene policijske skupine so vdrle v stanovanja usluZbencev
zaloZbe, v lokale mestne Cetrti, kjer je bila tiskarna (seveda tudiv
prostore uprave Trikonta in v tiskarno Gegendruck), zaplenili so
uradne in privatne dokumente, zaplenili vse pisalne stroje zalozbe
in 1500 izvodov dveh knijig, ki nista imeli nobene zveze z Bauman-
nom (razen seveda tega, da sta ,3irili marksistiéno propagando”).
V naslednjih. dneh je pri8lo do novih ,racij” in zaplemb teh knjig v
Berlinu in Frankfurtu. V teh akeijah so sodelovali kriminalistiéni in
politi€ni oddelki zahodnoneméke policije in neméka obveigevalna
EIII-ISJ& (z velikodusnim , paternalistiGnim® sodelovanjem amerigke

Po mnenju drZavnega pravnistva je bilo v avtobiografiji Bommija
Baumanna preved ,.eksplozivnih, prevratniskih” stavkov, ki so
spravljali v nevarnost ,zvestobo drZavljanov—bralcev do neméke
domovine"”. V knjigi so bili zbrani Baumannovi spomini iz njegovih
Casov navadnega delavca, iz ¢asov seznanjanja s Studentskim gi-
banjem in konéno iz njegovega zadnjega ,,teroristinega” obdobja
leta 1968/69; knijiga se zakljuéi z avtorjevo odpovedjo individual-
nemu nasilju kot sredstvu revolucionarnega razrednega boja.

Za paolit. oblast v Zah. Neméiji je imela majhen pomen doku-
mentarna, politi€na in osebna vrednost te knjige, ki jo je celo
nemiki pisatelj in nobelov nagrajenec Heinrich Boll prediagal kot
priporoéljivo &tivo za srednjedolce in Studente.

Ceprav je po dolgotrajnem sodnem procesu prisio do oprostitve
zaloZnike hife Trikont, pa se zgolj zato ne moremo strinjati z
ve€ino zahodnonemskega perioditnega tiska, ki je v en glas zapel te
deum ,,zmagi svobode tiska*’.

In to zaradi dveh razlogov: zato ker, &eprav je bila cenzura
odpravljena de iure (¢len 5 zahodnonemske ustave trdi ,,Ne obstaja
cenzura”), obstaja v Neméiji $e vedno dejanska, stvarna cenzura, ki
je namenjena predvsem t. im. ,levigarskim odpadnikom, anarhi-
stom, marksistom, teroristom’ (primer Trikont — Baumann ni
osamljen). In zato, ker je osnovni rezultat ,,operacije—zaplembe”
bil v celoti doseZen: to je ,kriminalizirati”, oérniti leviarski tisk
pred celotnim nem3kim javnim mnenjem.

Dandanes je glavna taréa policijskih in sodnih organov zahodno-
berlinski zaloinik Klaus Wagenbach kot glavni nasprotnik in
tekmec zaloZniku Springerju, ki danes kontrolira 80 odstotkov za-
hodnonemskega dnevnega tiska (v celoti ima Springer v rokah
skoraj 40 odstotkov zahodnonemikega zaloZniStva: dnevnike, re-
vije, tednike, knjige). Springerjevi asniki neprestano napadajo za-
lozbo Wagenbach, &ef da je , kova&nica terorizma’’: sistematiéno se
jiim ;.:lrgic;uiujein pogoste policijske preiskave in zastraSevanja vse od
eta 4

ZaloZnikov telefon je stalno pod nadzorom nemdke protiobve-
S¢evalne sluzbe, pregledujejo pisma in pakete (kontrola se je Se
posebno zaostrila po ugrabitvi industrijalca Schlayerja).

Potem sledijo prve obtozbe magistrature: 1) proti knjigi brazil-
skega revolucionarja Marighelle (,,Mali priro&nik mestnega gve-
rilca”, ki je povzemal izkunje gverilskega gibanja v Braziliji); 2)
proti politicno-ideoloskemu manifestu RAF (Rdeée Armade), ki
sta ga po vsej verjetnosti napisala Andreas Baader in Ulrike Mein-
hof; 3) proti almanahu ,,Das schwarze Brett 7", ki je bil dejansko
katalog zaloZniSke hiSe (s kratko vsebino vseh do tedaj objavljenih
del — tudi tistih zaplenjenih). Zaplemba 35 tisoé izvodov je bila
utemeljena z ,,nespodobnostjo” dveh poezij za otroke (nedvomno
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je bil to ,,razlog — maska”, saj dandanes v Nem&iji neovirano izhaj:
na tisote pornografskih revij). ZaloZniska hisa je pozneje pravdc
dobila, toda ekonomska 3koda je bila nepopravljiva; 4) proti ,, Rde
gemu koledarju za delavce—vajence 1972" (zaplemba 65 tisoi
izvodov); 5) proti ,,Rdeéemu koledarju 1973" — utemeljitev: ,,sub
verzivna vsebina®.

To, kar je do sedaj napisano, se nana%a samo na druzbeno-poli
ti€no zaloZnistvo. Toda niti literatura v Zah. Nem&iji ni zlata izje
ma. V letu 1972 se je ponovno odigral groteskni proces proti dver
zalozbam Wagenbach in Rotbuch—Verlag, ki sta objavili v dve
izdanjih satiriéni spis F. C. Deliusa z naslovom ,,Unsere Siemens -
Welt” (Na3 Siemenski svet), ki je v literarni obliki obsodil rastoé
monopel industrije Siemensa. Trust Siemens je bil tisti, ki je toZi
zaloZbi (,,z objavo knjige je bila povzrodena velika $koda dobrerm
imenu podjetja”) in je pravdo tudi dobil, saj se je ekonomsko Sibk:
zaloZba Rotbuch le s teZavo prebijala preko vseh ,,zvija&nih” odla
sanj procesa. Zaloiba je popustila kompromisni reditvi, saj bi *
primeru poraza morala plac¢ati Siemensu 200 tiso& mark odikodni
ne. Rezultat procesa: celi odstavki iz satiriéne pesnitve Deliusa sc
bili zbrisani.

Toda ali ne pi%e v Ustavi, da so ,umetnost, raziskovanje, uenje
in znanost svobodni? ** To je res, trdi sodi$ée, toda satiriéna poezi-
j@ Deliusa vsebuje dva dela: umetnidki in informativni (ki je le
preobleéen v umetnitko obliko”). Le prva oblika izraZanja je svo
bodna, medtem ko drugo omejuje zakon, ki prepoveduje obreko
vanje. Tako je torej Rotbuch—Verlag pretrpel 3kodo 36 tiso& mark

Podobnih primerov lahko nadtejemo na desetine, na vseh po
drodjih javnega Zivljenja: od zaloZnistva 3olskih knjig, gledalii&a
filma, pa vse do televizije in radia.

Tu zasledimo Ze zaskrbljujode rezultate: minilo je le eno letc
odkar so v Nem¢iji uvedli zakone — nagobénike, in Ze se pojavljajo
prvi, Stevilni primeri avtocenzure: zadostuje samo ena policijska
preiskava v prostorih neke zaloZniske hi% in Ze knjigarji, zaloZniki
odklanjajo politicno angaZirane tekste. ZaloZnik Raith je v zad-
njem ¢asu najbolj ,,popularen”: prekinil je tiskanje feministiGnegs
priroénika in priroénika za spolno vzgojo Zensk. Toda ne samo to
svojim sodelavcem in pisateljem je poslal sporoéilo, da jim ne more
ve¢ zagotoviti sodne nekaznivosti (zaradi tega mu je na knjiZnem
sejmu v Frankfurtu Zveza levitarskega zaloiniStva podelila kot
nagrado ,,Zlati nagobé&nik”).

Tudi zaloZba Fischer je na hitro zaklju€ila knjizno zbirko
delavskem gibanju in prekinila na pol objavljeno zbirko ,marksi
sti¢nih tekstov politi¢ne prakse in teorije”. Druga zaloZba, Suhi
kamp, pa je popolnoma opustila objavljanje politiénih tekstov in s
podala na podroéje najbolj neangaZirane, osladne literature. Zadnj
politiéni tekst te zaloZbe, knjiga reZiserja Hansa Wernerja Fassbin
derja, je bil sredi tiskanja prekinjen, zaradi paragrafov 88 a in 1.3(
a: ,levitarski protisemitizem’’ je bila obtozba.

Zanimiv je tudi primer Regisa Debraya: njegov zadnji romar
~Samotar”, je zalofba Lutcherhand izdala v ,avtocenzuriran
obliki”*. Z brisani so odstavki, kjer avtor v posmehljivi obliki podaj
recept za izdelavo dinamita (odstavek, ki vsekakor nima namen
vzpodbujati ubijanje . . . odstavek, ki je v glavah nem3kih industri
jalcev in njih politiénih zvoénikov, pridobil zastradujoé& smisel . .
zato tak3na paranoitna odloéitev nemskega sodstva.)

Zakaj Springerjev tisk, kljub takim dogodkom v ZRN, trdi, d¢
obstaja svoboda tiska? Mogoce res obstaja v Z RN svoboda tisks
toda za koga je ta svoboda? Celo nasprotniki svobode tiska reali
zirajo to svobodo, le da jo kratijo drugim. Ce bi odklonili svobode
tiska, €eS, da je nepopolna (in mogoée nevarna), ali ne bi moral
tedaj Se prej odkloniti cenzuro, ki je samo podvrsta te svobode?
Ali pa moramo domnevati pri nemski vladi nadélovetko boZjo in
spiracijo, ki bi jo naredila popolno; vrhovnega objektivnega sodni-
ka?

Kakorkoli primerjamo cenzuro in svobodo tiska, vedno se izka
Ze, da je edino svoboda tiska upravigena. Edina upravitena cenzuri
je kritika, ki izhaja iz svobodnega tiska — ali ni tudi cenzura tajm
kritika kot monopol viade?

Skrlj Rober
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moja mama hiti odpirat
v predpasnik briSe roke

popravlja si frizuro
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LEKSIKON Z LUKNJAMI

Prvi slovenski leksikon literarnih pojmov (izdals ga je Cankar-
jeva zaloZba po prediogu Herder Lexikon—L iterstur — z nem&kim
duhovnim svetom smo e vedno tesno povezani — strokovni ured-
nik pa mu je dr. Janko Kos), je seveda dogodek, ki mora vsakega
slovenskega literarnegs znanstvenikes, teoretika in kritika razve-
seliti, Se posebej, ker v spremni bessdi dr. J. Koss beremo tud/
naslednje misli: ,,V obravnavi gesel so upoftevani ne samo vidiki
in postopki tradicionalne literarne vede, ampak tudi dognanfa
modernih smeri in metodologij, vse do informacijske teorije,
semiotike, strukturalne lingvistike in -drugih modernih ved.” In
dodajs ne prvi pogled razveselfiv podatek: ,,V tem pogledu sledi
leksikon prediogi, vendar jo v marsicem dopolinjufe. da bi bile
informacife s teh podro&ij &imbolf jasne in sistematidne.

Preden bomo v tem spiu ugotovili, samo na dvel vedfih
podrodjih, konkretni poeziji in numeritno-informacijski estetiki v
literarni znanosti, koliko drZe te uvodne besede, smo dol#ni bral-
cem $e mgihno pojasnilo. Omenjeni podrod&ji bomo kritiéno pre-
svetlili zato, ker menimo, da fu za slovenske razmere dobro po-
znamo, seveda pa moramo e v zadetku intervenirati zoper prvi
del citirane Kosove izjave: vsa podrod&ja, ki jih razglaa za tako
moderna, so seveda stara najmanf deset, petnajst, dvajset let. Kake
se znova nevesela podoba, da zamudniStvo skufamo okvalificirati
kot avantgardnost in naprednost. Zatorej 0 modernosti ni govors,
ni govora o avantgardnosti, kvedjemu o solidni sodobnosti. To pa
Je seveda za slovenske razmere ¥e nenavadno veliko.

V' Leksikonu najdemo neslednfa glasila: letrizem, likovns
poezif, radunalnitka lirika, tipografska poezija, vizusina poszija
in zvokovna poezffa.

Zeénimo pri vodilnem pojmu, konkretni poeziji. Ce si odmi-
slimo naslednje ohlapnosti: ,lirsko sporoCilo ne prihaja iz be-
sedne semantike, empak iz enotnosti besadnega in likovnegs go-
vora®, ,Crka dobi kot znek Cisto likovno vrednost”, najdemo v
gesiu naslednje nepravilnosti: konkretna poezija se ni ,, razmahnila
po letu 1950 kot trdi leksikon, marve& je rojstni datum prave
konkretne poezije nekje med 1. 1. in 1. 7. 1953, ko je napizal
Augusto de Campos cikel pesmi s skupnim naslovom Poetamenos
(Pesnikmanjl po vzoru Klangfarbenmelodien A. Weberna in E.
Poundovih Cantosov. Tri leta kasneje nastane skupina Noigandres
{Sao Paolo, Brazilijal, leta 1955 pa Augustov brat Haroldo prvic
uporabi oznako konkretna poezija (Poesia Concreta) za ta tip
poezije. Drugi izvir konkretne poezije pa je delo Eugene Go-
mringerja (vzori so mu T. S. Elfat, G. Benn, 5. Mallarme in Max
Bill, ki ¥e leta 1944 priredi v Zuerichu razstavo konkretnega sli-
karstva). Gomringer svoje pesmi imenuje konstelacije (die
konstellationen — da ne bo nesporazumov: Gomringer in &
mnogi nemiki konkretisti pSejo samostalnike dosledno z malol).
Prva konstelacifa nastane 1952. z naslovom ,,avenidas™ (avenije),
prvi manifest ima naslov .. from line to constellation™ (od &rte do
konstelacijel, napisan je 1954. Leta 1956 hofe Gomringer izdati
prvo antologijo konkretne poezije, od tega nastane samo zna-
meniti esej Concrete Poetry, Gomringer pa po ve& pismenih stikih
fposamezni &lani skupine Noigandres pridsjo v E vropo in vplivajo
na neméko, Eedko, holandsko in francosko kenkretno poezijo)
pristane na izraz konkretna poezija za svoje konstelacije.

Nato v geslu sledijo 3 naslednje netoé&nosti: Franz Mon in
Diter Rot, ki ju navaja leksikon, nists zacetnika konkretne po-
ezjje pri Nemcih. To je t. im. Darmstadt Circle (Darmstatski
krofek 1957-58), kjer sta bila poleg Rota najzasluZnefia Ameri
dan Emmett Williams (prva mednarodna antologija konkretne
poezijel in Claus Bremer. V istem Easu pa se fe pojavil tudi v
Stuttgartu Max Benss, ki je dal gibanju teoretiCno ozadje in pri-
speval neksj temeljnih Studij.

Ce Ze seswmvlijalci originalnega leksikons niso uspeli prebrati
Solske knjigel!) za srednje Sole (sestavil Siegfried j. Schmidst,
Konkrete Dichtung, Texte und Theorien — Konkretno pesniftvo,
tekstl in teorife, 1973), ki je izflo pri bavarski Zolski zaloZbi v
Monakovem, bi jo lahke prirejevalcil

Konkretni pesnik, tipograf in grafik Jiri Kolar pa je &istokrven
Cahl Ce so si ga prilastill sestavijalci leksikons, bi bili lahko prire-
Jevaici bolf pamv&tzm rezpolofeni. Poleg dobrih stikov (v
Casu, ko fe veliki brat Cehom to dovolil) in ene knjige v nem&&ini
(Das sprechende Bild, Govoreca podoba, 1971) Kolar z Nemci
nima ni¢ &kup.r? In ds bi bil volk sit in koza cels, so prireje-
valci omenili e Francija Zagoriénika. MoZ bo silno vesel, da je po
vseh neprijetnostih postal tako slaven, da je ¥e kar za leksikone
primeren. O ih Slovencih — pesnikih konkretistih slovar pre-
vidno moléi Sefenave...

Gesli, ki imata pri konkretni poeziji kazslki, sta vizualna in
tipografska poezifa. Prvi pojem je razlofen dobesedno takole:
v. p. ,.kombinira drobee besed ali &iste siogovne sklope podobno
kot konkretna poezija, jih razvrics v Iikovne podabe.” To ni res.

ESEJ
O
SMEHU

Vizualna poezifa v velini primerov sploh ne operira ved z be-
sednim oz. Erkovnim materialom, temved z elernenti grafike,
rafije in drugimi neverbalnimi znaki (pika, érta, linife ipd.)
kovni material uporablja le v omejenem obsegu, vendar prav
zato z veliko semantidno madjo. Tipografska poezija pa je razio-
Zena kot: ,,oznaka za posebno vrsto vizualne ali konkretne po-
ezije: pesem ustvarja predvsem z razporeditvijo graficnih (tiskar-
skih) znakov, besedni pomen se dopoinjuje z likowno podobo, ki
pogosto previade.” Vprasanje, ki se postavija ssmo od sebe je,
zakaj je ta possbni tip konkretne poszije obdelan kot posebno
geslo. Morda si bomo na to vprafanje lahko odgovorili, &e bomo
analizirali & ostala dva pojma, likovno in zvokovno poezijo. Ob
tem, ko iz gesla za likovno poezijo zvemo vse temeljne zgodovin-
ske razsefnosti, ne xvemo ni& o sodobnem razmenju med pofmi.
Danes se namred pojmi likovna, vizualna in tipografska poezija
(lahko bi jim dodali fe druge: videovizuaina, konceptuaina,
objektivna ipd.) prekrivajo in likovns poezija je seveds tudi vi-
zualna ali tipografska. Vendar pa bi bilo treba poudsriti, dg so-
dobna vizualna poezija ne tefi ved za tem, da bi s Erkovnim in
drugim materialomn poskufala vzpostaviti preproste like (tega se je
otresel ¥e Mallarme, S bolj pa Apollinaire in naslednikil). Zvo-
kovna poezijs pa je definirana kot: ,.zvokovna pesem, foniéna
poezils, ang. sound poetry obstaja samo iz zvoénih ulinkov
kombiniranih ziogov in glasov, prostih vsakegs smisla; npr. v
daizmu. Pri Slovencih deloma F. Zagoritnik.™ T isto, kar Jeksi-
kon definira kot ,.zvokovno poezijo*, je v znanstveni terminolo-
giji Ze nekaj Casa znano pod nazivom nesemantictna (asemantié-
nal konkretna poerija (Bense, Schmidt). To je tip konkretne
poezijs, ki delno ustreza nekaterim letristiGnim poskusom (avtor
Ji: Lemaitre, Hachette, Grimaud, Poyet idr.) Zvo&na ali zvokovna
pouzifa pa [e tip konkretne poezije, ki sploh ne eksistira zapisan
ne papifu, marveé le v obliki gramofonske plosée ali magneto-
fopskege traku (najzanimivejii avtor je Francoz Bernard
Heidseck, pri nas Katalin Ladik: phonopoetica (gramofonska
plotéa, 1976). V literaturi in pri samih aviorjih se mnogo uporab-
i tudi oznaka foniéna poezifa.

Za konec prvega dela nasega pregleds ps poglejmo & geslo
letrizem. Definicijia se glesi: ,.Letrizem (iz fr. lettre .. &rkal fr.
avantgardna pesnifka smer, razbija besede v &rke oz. glasove in iz
njif sestavija nove zvokovne pesmi brez pomena. Glavni predstav-
nik I. Idou.™ Isidore Isou (teZave s pisanjern imen so, tako se xdi,
kronitnel, romunskega rodu, natursliziran Francoz, je letrizem,
kot sam pravi v spominih, odkril 19. marca 1942, ko je poskugal
zdrufiti teater z muziko in bessdami. Letrizem je pomemben
zato, ker je direktno povezal nadrealistiGno in dadaistiCno tra-
dicijo deset let pozneje odkrito konkretno poezijo. Problemi so
tudi s samo oznako letristiCnega ustvarjanfa, ssf so letristi pisali
tudi vizuelno, foniéno, taktilno in druge oblike poezije, vendsr so
Za razliko od pravih konkretistov izhajali iz destruiranegs govora,
ne pa iz razmerja med pomensko in vidno komponento potiska-
nega in papirja (ne glede na vsebino tiska: crke, be-
sede, fotografije).

Ostane nam $e gesio racunalnitka lirika, ki je Ze samo po sebi
problematiéno. Tisti, ki s pomodjo racunainikov programirajo
sintetiCna besedila, tege izraza % niso uporabili. Teko S.J.
Schmidt v svofi knjigi, ki je tudi prevedena, Estetski proces
(Gradina, Ni¥ 1975] govori v pogleviu Kompjuterpoeme. Neki
kriticki aspekti, dosledno o kompjuterski ali radunalniski poeziji
alf o strojno proizvedenih besedilifh. Podobno Max Bense v svojih
nestevilnih spisih. Kampyjuterska lirika je ipekulativna oznaks bul-
varskega tiska! Tudi v knjigi podpisanegs, v poglaviu Namen in
pomen generiranja tekstov s pomocjo  ralunalnikov, je neka
malega o terminofoskih problemih. Povsem sporna pa je vsebina
f:.h: «poezija, ki nastane s p miranjem elektronskil naprav

kako poceni uteno — op. D. P.J za predelavo podatkov na podis-
gi gramatikalnifh in metricnih zakonitosti: ratunainik izrdeluje
gramaticno in metridno . pravilne” vendar na podiagi naklfucja
kot kompozicifskega nacela nastale . nesmiselpe” tekste iz d
besednega gradiva; ta naj zrcali v sebi svet, ki sicer funkcionira,
vendar se zd/ absurden.

Dvoje manjka v prvem delu definicije, pa je S kako po-
membno: rafunalnik ni¢ ne izdeluje, samo kambinira na podlagi
Cloveskegn programa, nikakor ne nastajafo samo J;rmh‘fm ali
metriéno pravilni . stihi”, stavki”, _ pripovedi”, ampak tudi
gramatiéno nepravilni, zanje je potrebno vnest! poseben
(rutino), ki izioda njihov izpis. Poslednji del definicije o m
funkcionira, pa je navadna latovi¢ina. Tudis pomodjo ratunal
nika ne bi ugotovili ali gre za slab prevod, za slabo prepisovanje
ali preprosto za poceni ufenost.

Denis Poni¥

postane tudi jasno, zakaj ~ intuitivno  spoznanje,

Post scriptum k ,,Sprem-
ni Studifi” Andreja Ce-
pudra v knjigi H. Bergso-
na

(Slovenska matica, dec.
1977)

Slovenska matica v
svofi zbirki , Filozofska
knjiZnica™ izdaja filozof-
sko klasiko. Zadnja knji-
ga te zbirke zdruiuje tri
Bergsonove spise. Na tem
mestu ne hi gowvoril o
izboru, niti ne bi govoril
o Bergsonu, temved le o
~Spremni Studiji”, ki na-
dalfufe dolodeno tradi-
cijo in zorni kot refleksi-
je, ki je — v to smo pre-
pricani — preostanek pre-
Zivele preteklosti. Najprej
dejstva: dejstvo je, da fe
bil Bergson osrednji no-
sifec francoskega iracio-
nalizma ali lahko bi rekli
tdi , filozofije Zivijenja*
v zaCetku tega stoletja.
To ne pomeni, da ni imel
izjemnega stila, nastopa,
prodornosti itd., tods
njegova intuicionisticna
izhodiséa v svojih osno-

vah nasprotujejo marksi-
sti€nemu globalnemu pri-
stopu in praksi, ne glede
na to kaj pravi Bergson;
ideje 0 mnogo&em lahko
najdemo pri razliénih fi-
lozofih, tods to ne po-
meni, da jih lahke eno-
stavno zreduciramo
enega na drugega. Toda
prav to je Cepudrovo sta-
lisce: ,, .. .kako teZko se
filozofi med seboj razu-
mejo: razumejo pa se ne,
ker se nolejo razumeti
oziroma si niso priprav-
ffeni ni¢ verjeti...” (str.
246). Recimo s Ce-
pudrom, da je to ,$tos”,
upamo, da to ni ,,filozof-
sko ™ stali§Ce.

Bergson je lahko velik
filozof in mislec tudi
brez sklicevanja na blizi-
no marksizmu, ki je
poleg tega Se sklicevanje
na , Feuerbachove teze"
(gl. str. 249). A to je
ocitno le pasledica celot-
nege Cepudrovega pristo-
pa — in njegova ~Studifa’”
je le posledica tega —
ofitno — nereflektirane-
ga pristopa — ki na nacin
literarne esejistike pristo-
ps k Bergsonu. S tem

fe zanj pomemben le
Bergson in nekaj oddalje-
nih  piscev, ki bi jim
lahko na$li vsaj $e nekaj
sto enakovrednih, zakaj
je zanj Bergson skoraj
povsem nekriticno spre-
jeta avtoriteta na skoraj
vseh podrodjih in pred-
vsem zakaj nfegov pristop
v samem jedru ne razume
filozofije in ne razume ali
vsaf ne i§fe — &e skusa-
mo biti marksisticni —
bilinjih ali daljnit vzro-
kov, ki so ga sopovzro-
&ili, ne iCe filozofskih
konsekvenc, temve¢ ga
navezuje predvsem na
Theilharda de Chardina.
To bi morda $e lahko ra-
zumeli, &e bi §lo za fran-
coskega pisca spremne
Studije, toda iz Ljubljane
— Eeprav le L jubljane —
pa bi lahko imeli malo
vecjo distanco. Tako pa
najdemo v spremni be-
sed; (str. 196) ,,apokalip-
ti€no naravnanost ruske
duse™ in podobne viasih
modne (in s SolZenici-
nom znova aktualizirane)
~Atose”, najdemo popol-
no zgublfenost, (ki pa ni

marvec nasprotje reflek-
sife) v gmoti Bergsonovih
spisov, pomembnih, ne-
pomembnih, obrobnih,
zanemarljivih in bistvenih
misli, najdemo skratks
spis, ki bi $e nekam odgo-
varjal spremni Studiji k
literarnim spisom — tu
smo pac navajeni velje
zmede — ki pa ne more
Zadoi§éati potrebam ko-
mentarja k spisom pred
komaj tremi desetletji
umrlega avtorja, Cetudi
eden od njih govori o
smehu.

Posledica takinega pi-
sanja je lahko le to, Cesar
najbr¥ ne bi Zelel niti
avtor Studife: razvredno-
tenje Bergsona (&e je to
pri nas sploh e potreb-
no), uvrstitev med nepro-
blemati¢no klasiko, ki
zaradi svoje ,zgodovin-
ske” izkljuéenosti po-
meni nenevarno razvedri-
lo in vadbo duha. In
Cepudrov spis bo vsake-
ga, ki Bergsona ne pozna
ali pa bo najprej prebral
njegove ,Studijo”, pre-
pri¢al prav o tem.

F “MEC



RAZMISLJANJA OB
JTEDNU LATINSKE
AMERIKE’

(Beograd 4 -11 novembra)

S pred petnajstimi leti nismo vedeli skoraj nié o Latinski Ameriki. Na%e
znanje o tem kulturno-civilizacijskem prostoru je bilo omejeno na tisto, kar
s0 nas naudili v Solskih kiopeh. Povedali so nam paé, da je Kriftof Kolumb v
globoki veri, da gre za novo pot v Indijo, leta 1492 odkril novi kontinent in s
tem sproZil proces kolonizacije, ki se je v Latinski Ameriki zakljuéil v letu
1580. Povedali 50 nam tudi, da je bil Hernan Cortez tisti, ki je osvojil
Mehiko, Francisco Pizarro pes conquistador, ki mu je uspelo Spanski kroni
prikljuéiti Peru. Mimogrede je bilo v Jolskih uébenikih nekaj zabelelenega
tudi 0 , junaftvih” in metodah teh nosilcev kritanske kulture in civilizacije.
Nato je v utbenikih nastopila nekajstoletna praznina, ki traja nekako do
prvih desetietij preteklega stoletja, saj se je tedaj velina delel Latinske
Amerike refila panskega jarma in sicer pod vodstvom legendarnega junaks
Simona Boliverja (seveda je povsod napisano, da po njemu nosi ime Bolivija,
o zgodovinskih osebnostih kot sta bila npr. San Martin ali O'Higgins pa ne
zvemo nidesar). Temu slede kratke informacije o Montroejevi doktrini,
Maksimilijanu v Mehiki, mehiki revoluciji in njenih vodjih Panchu Villi in
Emilianu Zapati (posebno ta dva smo obdriali v spominu, za kar so med
ostalim poskrbeli razni hollywoodski jzdelki osladno-dvomljive vsebine),
LJLosamosvojitvi’ Kube v letu 1898. ter konéno o Juanu Peronu in pero-
nizmu.

Vendar pe je bilo naie neznanje in pa nezanimanje za Latinsko Ameriko
tudi uhphtl:m pogojenc. Omenil bi predvsem geografsko in kulturno-civi-
lizacijsko oddaljenost, Geprav je neznanju in nepoznevanju v veliki meri
botroval tudi evropocentrizem. Dodatne vzroke pa labko poidEemo tudiv
polititnih dogajanjih, saj se je po drugi svetovni vojni zanimanje skoncentri-
ralo v dekolonizacije Afrike in Azije. Kar zadeva Latinsko
Ameriko pa je v povajnem obdobju vsaj delno uprav veljalo, da tam ni
Lnié novega". Polfalisti®ne diktature, rutinske driavne udare, poizkuse para
in pseudorevolucij smo uwriéali v okvire, ki so bili vsaj iz ewopocentriénega
zornega kota bolj dele2ni antropolotko-etnolotkega kot pa druZbenopolitié-
nega zanimanja. Skratka; no tisti del sveta, ki temelji na takoimenovani
evropski civilizacifi, je Latinsko Ameriko Se vedno obravnaval kot nekakino
.naresno’’ in ekscentriéno polsestro evropskega in ssvernoameriskega konti-
renta. Tudi zlom Batistove diktature na Kubi in zmago Castrovih barbu-
dosov je ostali svet, vsaj v zaletku, smatral za ,eno" izmed latinskoameri-
£kih revolucij v tradicionalnem slogu, pri kateri pa so bile zunanje in folklor-
ne oblike odraZanja %e posebno poudarjene. Sicer pa ves lstinskoameridki
prostor v geografskem smislu dotedaj sploh ni bil vkljugen v okvir ideolo-
iko-politiénega spora in hladne vojne med blokoma. V vse to se je Kuba
vkijugila nepridakovano, odlo&nost Castrovih barbudosov, ki so vse do tedaj
vzbujali bolj posmehljiv interes, pa je presenetila ves svet. Na Kubi je namrec
#lo zares, kar je v nekem smislu pomenilo, da so &asi abortivnih revolucija la
Pancho Villa in Emiliano Zapata vsaj delno minili.

Nedwomno je bila kubanska revolucija pomembne prelomnica in po-
memben element, ki je botroval temu, da je Latinska Amerika postala eo
izmed osrednjih prizorid& druibenopolitiénega in gospodarskega dogajania,
ob femer je zanimanje za dogajanja v tem delu sveta izredno porasio. Kakor-
koli Ze, Jestdeseta in prva polovica sedemdesetih let so bila v Latinski Ameri-
ki obdobje izrednih sprememb in vrenj, ki so odraiala skozi stoletja nakopi-
éena nasprotja v razvoju te podceline, Anahronizem in nevzdrinost obstoje-
&ih pseudoliberalnih politi®no-gospodarskih modelov in pa ,zastarelost”
obstojedih vojatkih viadavin je v sami Latinski Ameriki postala oditna. To-
wstno stanje je nekaterim dru2beno-razrednim strukturam v Latinski Ameri-
ki narekovalo potrebo po modernizaciji kapitalizma t. j. proces, ki je obenem
vklju€eval posodobljenje represivnih institucij in metod (lep primer je Brazi-
lija s swojim modelom varnosti z razvojeml. Na drugi strani pa s0, bolj kot
kdajkoli prej, na organiziran nain zacela siliti v ospredje tista gibanja, ideje
in hotenja, ki jim je bila skupna zahteva po dejanskih in strukturainih spre-
membah v okviru latinsko-amer Bkih druib. Konfliktnost stanja in procesov
pa je v veliki meri povedevala prisotnost in dejavnost tujih politi€nih in
gospodarskih interesov (beri: predvsem ZDA]. Seveda nikakor ne pozablja-
mo, da je Latinska Amerika — zarsdi svojega zemljepisnega poloZaja, politié-
ne ,nezanesljivosti”’ ostalih delov sveta, tradicionalne prisotnosti tujega
kapitala, predvsem pa zaradi dualizma svojih drubeno-gospodarskih struk-
tur — v povojnih desetletjih postala idealno naselitveno podrodje transna-
cionalnega kapitala.Vendar pa smobili o teh procesih vsaj na povriinski naéin
#e obvedéeni. Prav tako ali pa e bolje so nam poznana imena gibanj, skupin
in osebnosti, ki so odraZale spremembe, procese in dogajanja v Latinski
Ameriki zadnjih petnajst let. Mestni gverilci Tupamarosi, duhovnik-gverilec
Camillo Torres, legendarni Ernesto ,Che” Guevara, Eilska viada ljudske
enotnosti in pa predvsem njen dosledni predsednik Salvador Allende so
postali simboli revolucionarne in prebujajo&e se Latinske Amerike. Zal pa so
nam porodila postregia tudi s simboli kot so braziiski oddelki smrti, &ilska
politicna policija DINA, Pinochet itd. Res je, da je bilo v mnogih primerih
poroéanje o dogajanjih v Latinski Ameriki senzacionalistiéno in predveem
povriinsko, saj je mnogokrat temeljilo na zelo slabem poznavanju tamkaj-
§njih razmer. Vendar pa je tudi ta zvrst poroéanja prispevala svoje, da je
vsesplodno zanimanje za kulturno-civilizacijski in politiéni prostor juino od
reke Rio Grande porasio. Sezranjati so se zadeli tudi z latinskoameritko
literaturo in kinematografijo, ki sta v poslednjlh petnajstih letih doZiveli
pravi razcvet. Morda je odvedna pripomba, da smo se sezranili predvsem z
angaliranimi predstavniki in deli teh zwsti umetnitkega ustvarjanja. Tudi
dela gilskega pesnika Pabla Nerude, svetovni bestseller ,Sto let samote”
Kolumbijca Gabriela Garcie Marqueza in pa bolivijski film ,, Kondorjeva kri®”
so namreé odra2ali 8irfa dogajanja in procese. Prav tako pa ne moremo mimo
ugotovitve, da so dogajanja in procesi v Latinski Ameriki poslednjih deset-
letij porodila globok drufboslovni interes. P redvsem v okviru marksistiénih
druZbenc-gospodarskih in politinih analiz, sprememb v tretjetm svetu in
necimperializma kot procesa nasploh, je sluZila Latinska Amerika za odli¢en
primer. Pri tem lahko omenimo avtorje kot so P. M. Sweezy, A. G. Frank, P.
A. Baran, A. Quijano, R. M. Marini, Teotonio dos Santos, F. H. Cardoso,
Celso Furtado itd., ki so v okvir druiboslovne znanosti o tretjem svetu
uvedli vrsto pojmov in analiti®énih kategori] kot npr.: rast brez razvoja,
raz;o] nerazvoja, dualizem druibeno-gospodarskih struktur, lumpenburio-
azija itd.

Toliko, kar zadeva zanimanje in poznavanje Latinske Amerike v mnogih
drugih d elih sveta. Kar zadeva pa nad o2ji prostor pod Alpami, pa lahko
ugotovimo, da o vsem tem 3% vedno vemo zelo malo. Res je, da temu zopet
botrujejo tudi objektivni razlogi. Telje pa razumemo pomanjkanje ustrezne
literature (beri: prevodov, saj v deZeli, kjer Alma Mater nima katedre za
iparski jezik pa& ni pritakovati,da bi nekateradela lahko braliv §pansini) in
pa odsotnost prireditev, ki bi zanimanje za Latinsko Ameriko pri nas razdiri-
le, nale zmanje pa poglobile. Vsekakor je res, da Alpe zapirajo obzorje,
vendar pa je v smeri proti jugu preteZno ravninsko podroédje, s tem pa bi radi
povedali, je zanimanje za Latinsko Ameriko v nekaterih drugih republi-
kah precej vedje kot pa pri nas. Od 4, do 11. novembra je bil npr. v Beogra-
du ,, Teden Latinske Amerike”, ki ga je organiziral Studentski Kulturni Uni-
verzitetni Center — SKUC. Prireditelj je sicer posebno tematiko seminarja
~Spremembe v drutbeno-gospodarski strukturi Latinske Amerike, Politiéna
gibanja in oblike socialnih bojev"’ zasnoval prediroko in preambiciozno in
povabil skoraj vse vrhove latinskoameriikega dru2boslovia, angaZirane litera-
ture in kinematografije (mnogo povabljencev se ni pojavilo, med njimi naj
omenimo Teotonia dos Santosa, A. Quijama, Maria Vargas Lloso, Gabriela G.
Marqueza in Julia Cortazarja). Vendar pa so se seminarja ud eledili A. G.
Frank, H. Silva-Michelena iz Venezuele, Pedro Vuskovic, Oscar Weis, Raul
Ampuero, Gonzaro Arrovo iz Cila, Rafel Roncagliolo in general Leonidas
Rodriguez iz Peruja, Obregon Cano, Roberto Guevara, Jorge Beinstein iz
Argentine idr., ki so komaj v tednu dni preleteli teme kot npr. vojatke viade
v Latinski Ameriki, neofadizem v Latinski Ameriki, dru#beno-razredna struk-
tura v Latinski Ameriki, ideolofka penetracija in sredstva masovnih komuni-
kacij v Latinski Ameriki, politi¢na gibanja v Latinski Ameriki od 1980. do
1977. itd. V program tedna Latinske Amerike pa so prireditelji vkljugili
spored angaZiranih latinskoamerifkih filmov, nekatere od njih pa so pred
ztetkom predvajanja predstavili smi re2iserji kot npr. A. Mattelart ,La
Espiral”, Carlos Wimer pa svoj doigometraini dokumentarec ,Mezquital”. V
kulturne@m delu programa smo lahko spoznali tudi nekatere angaZirane umet-
nike, posebno zanimanje pa je vzbudila skupina muralistov ., Brigata Salvador
Allende”, ki je v Jugoslaviji prvié predstavila to zvrst angaZiranega umetni-
Skega ustvarjanja.

Navkljub vsem spodrsijajem v organizaciji je bila prireditev v beograjskem
Studentskem centru zelo uspeina. Prireditelj namerava sedaj izdati publi-
kacijo, kjer bodo zbrani vsi referati, ki so jih udele2enci predstavili v okviru
seminarjaPodobno prireditev si pri nas lahko le Zelimo in zato je skromni
..Solidarnostni veter z narodi Latinske Amerike”, ki ga je priredila TRIB U-
NA 16. 11. v Studentskem naselju, toliko bolj vreden pohvale.

GROBOVSEK BOJAN

fotografije -S.J. Miki

LATINSKA AMERIKA-

Proletarci veeh dekel, zdrusite sel

Pestrost mednarodnega seminarja
~Spremembe v ekonomsko socialni
strukturi Latinske Amerike, politig-
na gibanja in oblike socialnih borb",
ki je bil v Beogradu od 7. do 14.
novermbra 1977. so potrjevala tudi
polemiéna razmifljanja in teoretizi-
ranja o sodobnih druzbenih pojavih
in ,fenomenih® na latinskoameri-
ikem kontinentu, med katere spada
nedvomno tudi diskusija o pojavu
adizma” v Latinski Ameriki. Zelo
polemiéna razprava s je na to temo
razvila ob prispevkih Roberta
Guevarre (Chejevega brata), argen-
tinskega delavskega odvetnika in
Pedra Vuikoviéa, ministra za gospo-
darstvo v Allendejevi viadi. Menimo,
ds vam bo kmjii rezime njunih re-
feratov nedvomno priblizal proble-
matiko. in kompliciranost latinsko-
amer ifke sedanjosti.

i

V prvem delu swojega referata
NOVE OBLIKE MILITARIZMA V
LATINSKI AMERIKI Roberto
Guavarra najprej analizira prodor in
zgodovinski razvo] kapitalizma na
latinskoamerifkem kontinentu. Nje-
gova prva ugotovitev se navezuje na
dejstvo, da je evropski kapitalizem v
veliki meri dolian za svoj vrtoglavi
razvoj akumulaciji, pridobfjeni na
raéun izkorif€anja kolonij, med
katerimi so veliko tedo nosile latin-
sko ameritke in njih izkori&anje
prek fevdalne Spanije, ki je svoj,
tedaj anahronisti¢en sistem v razvi-
jioédi se Evropi, reproducirala prav
z zamenjavo surovin, iztisnjenih iz
svojih kolonij. Ze na tej stopnji so
prisotna dologena strukturalna na-
sprotja in deformacije, saj smo prida
istoCasnemu obstoju dveh produk-
cijskih naginov pod Spansko Krono:
predominantnega sulnjelastnifkega
v Latinski Ameriki in fevdalnega na
iberijskermn polotoku. Ve to s je
odvijalo hkrati ob prodoru %e tretje-
ga produkcijskega naina v Angliji,
Franciji in delorma Neméiji, kjer je
nezadrino prodiral kapitalisti&ni
nadin proizvodnje.

Kapitalistiéna ekonomska struk-
tura, ki je koncem 18B. in v zadetku
19. stoletja #e krepko predla nacio-
ralne okvire posameznih deZel, je
nujno  narekovala spremembo za-
ostalega fpanskega sistema in poli-
tiénih reZimov njegovih kolonij.
Spremembe se je realizirala sredi 19.
stol., s pridobitvijo neodvisnosti za
~Spansko’ Ameriko, ki je poleg tega
racunala Se s podporo razvitih kapi-
talistiénih deZel, predvsem Anglije
kot najbolj razvite. Anglija je kot
velesila formirala razdelitev sveta na
~cone vplivanja™, katerih vedji del je
bil integriran v njen kapitalisti&ni
sistern, Geprav so se tedaj Ze pojav-
lple ZdruZene driave, ki so postav-
ljale pod vprasaj angleSki vpliv, pred-
vsam v sever nem delu kontinenta.

Deiele Latinske Amerike so
predstavijale ogromno zalogo suro-
vin, ki jih je izkori3%ala evropska
industrija. Viadajoéi razred v teh de-
Zelah, predveem zemljiski lastniki, je
swoje interese zdrulil z interesi po-
rajajoéih se industrijskih velesil
Evrope in nastajajoée velike severne
sosede. Odvisnost je postala znagil-
nost te oblike eksploatacije. Lo-
kalna burioazija se je razvila v svoji
Lmahitiéni  viogi” posednika pri
izvozu in uvozu, kar je od smmega
zmietka pogojevalo socialno politie-
no Sibkost tega razreda in pomanj-
kanje razrednih ciljev. Infrastruktu-
ra kapitalistiéne eksploatacije je
ostala v rokah tujega kapitala,
medtem, ko so domaée viade izra-
Zale interese zemljoposestnigke oli-
garhije. povezave z imperializmom,
Ge ne tudi samega imperializma.

V tridesstih letih 20. stoletjase v
juirem delu zelenega kontinenta
méne proces industrializacije, .da
bi uvoz zamenjali z lastno proizvod-
njo”, kakor se je govorilo. Najvisji
nivo kapitalistitnega razvoja je ne-
dvomno dosegla Argentina, ki je 2
v tistem &asu imela razvito npr.
mesno industrijo. Proletariat, kot
razred ,za sebe”, je bil resda 3e v
povojih, saj so ga sestavijali pred-
veem evropski emigranti, ki sé niso
mogli viiveti v viogo peona z vasi ali
zakupiti dologen del zemlje. V tasu
po 1930. letu, v Easu druge svetovne
vojne in v povojnem obdobju se je
korenito spremenil poloZaj in struk-
tura proletariata, v katerega so se
méeli , stapljati’” kmetje s severa, ki
iii\'-‘wh zajel proces industrializacije.

tako je to €as, ko s zadnejo
masprotovati interesi zemljoposest-
nitke oligarhije in monopolistiénega
kapitalizma na eni strani in interesi
lokalne borZoazije na drugi strani.
Vendar pa so to drugotni amtago-
nizmi znotraj glavnega, ki s8¢ pojavijs
e relaciji burioazija — proletariat.
Proces, ki je tu opisan, se odvija v
ved ali manj vseh delelah Latinske
Amerike, nekje je le bolj prikrit.

V Sestdesetih letih se Ze vzpostav-
lla, kakor Jje Guevarra to
poimenoval, ,filialna ekonomija”,
ki je sama po sebi izraz odvisnosti.
Nesporna je kriza sistema, ki se
lashko redi le s tako kapitalisti€éno
akumulacijo, ki bo omogocéila
prehod v drugo etapc — monopoli-
stiéno ali driavno-monopolistiéno.
To pe je mogode le s super-eksplo-
stacijo proletariata, kar v glavnem

lontrarevoluciijo v defelah Latinske
Amerike, za oéitno zamenjavo obli-
2 z vsebino. Po njegovemn mnenju
% pozablja na dejstvo, da je flo v
R Sriioem i od Sornt

meni padec vrednosti delovne sile | w®ped na driavno oblast od zunaj”
:; rﬂemmr'nnim vrednosti. Vse to | -1 srani fadistitnega gibanja, med-
ima za posledico vidjo stopnjo raz- |BM ko gre pri latinsko ameriSki
rednega boja, beda postaj obitna, | @trarevoluciji za , notranjo meta-
pribaja do silovitih eksplozij v |Mrfozo driave — spremembo po-
mesh prebivalstva. Burfoazja in m z notranjimi protisiovii v
imperializem sa po svojem znem razredu in druZbi na-
objektivnem poloZaju postavijena v pioh. Birokratsko-represivni aparat

et . ® v tem primeru spremeni iz telesa
viogo ..Euvals™, ki naj prepreti neSL. L liry Dravi Marini.

kapitalisti¢no alternativo izhoda iz

strukturaine krize. : ] GTT}: o‘g;”‘:i' I"'hri“l"" ::
v tkmsm_dulu.m]qp :.--- , pa &eprav ratunamo tudi z

R. Guevarra, izhajajoé |zraz1-!dnq- btanjo podporo. To, kar je po

boja, ki 5 le'ndnm kapitalizma v |, afTioem mnenju nilva!miio. e

monopolistiéno fazo dosege VE R dejstvo, da v latinsko-amerikih

etape burtbazne dominacie, skula JRAMI ni sile, ki bi podpirala pre-

utemeljiti povsem novo in izredno " n:b::i s stran| teh reskeloner-

zanimivo tezo o obstojut. im., Voj- Ry

ne partije”. Ta partija naj bi bila se- |

stavijena iz dela oboroZenih sil, ki je |™

majbolj mn. homogen

Podobno, &eprav v mnogofem

2 : ki jihdmlizno in glede na Guevarrin pri-
brani, se istovetijo z intaresi z jo- Hy bolj izdelano, staliée je izra-
posestnitke oligarhije, posrednifke i tudi Pedro VUSKOVIC, v svojem
in promonopolistiéne burloazije u z nasiovom NEOFASI-

ml{;mhw meni, da JERZEM V LATINSKI AMERIKI. Zelo
9 — ¥imnimivo in za revolucionarno pre-
skupnimi politi&nimi cilfi, interesl, favazho v dezelah Latinske Amerike
nadinom Zivijenja, izobraZevanj mdnega pomena, je predvsem
razrednimi in krvnimi veami in pro-yiovicevo stalidZe o oblikah raz-
gramom. Ta nova oblika militarizmeiadnegs in antifadistiénega boja, ki
nej bi se pojavijala povsod tam, Kier 8y y veliki meri razlikuje od Guevar-
je razredrma rhmlmgh burbazij@fiws o Tej temi smo
ogrolena in ni mogod miren prehod Ly,
< ﬁ{i’: phasei h%’h'h’i" “w}i .“i prostor na koncu tega se-
partia”, ki je na oblesti, pa naj Bi} yyikovi¢ uvodoma povdarja, da
pravto zagotavijala. i nejpomembneje govoriti niti o
Tako .Vojno partijo” lahko kaj pomenijo voini rezimi
denes, po mnenju Guevarrs, sré-Yiio ameriske narode, ker se je
éamo v Braziliji, Argentini, Urugve s njegovem mnenju 0 tem 3e defi-
ju in Cilu, vsi pokazatelji pa kaZejo, il neka jasna in pozitivna med-
da bo formirane tudi v drugih de-lwodna zavest, niti nima velikega
felah Latinske Amerike. Programimmena zgubljati besede ob polemi-
«Voijnih partij”, ki brani in reslizira$lsh, ki so terminolodke narave, torej
razedne interese, je po  mnenju liiw ti rezimi faistiéni, neofalistia-
Roberta Guevame (in to je v svojilli ali odvisno fafisti®ni. Po njego-
eksplikaciji tudi najbolj poudarill fsm mnenju je to potrebno le v to-
FASIZEM, razumljen kot olrutna fim, v kolikor pripomore h konkret-
kontrarevolucionarna diktatura fi-{i politi®ni in revolucionarni akciji.
nanénega kapitala, latifundistov in} Izhejajod iz strukturaine krize
monopola. Da bi postali cilji Epitalizma, P. Vulkovié utemeljuje
programov  jasnejsi, je potrebno flerekieristiko — teinjo po ,,novem
analizirati vsako konkretno situs niku znotraj sistema odvisnosti,
jo. v kateri pride do realizacije teh jiltmellenem na novemn modeiu ka-
programov: ptalistiéne akumulacije, ki bazira
— v Brazliji, ko je po viadi
Cuadrosa priio do mobilizacije mas, razirjenem a'.'lru!-m_n]u transna-
ki niso bile pod pritiskom dr2avnega §eminega kapitala z visoko organ-
aparata. 0 sestavo in na super-eksploataciji
— v Cilu po gibanju ljudskih mas, fednega dela. Temeljni vzrok
ki je doseglo wrhumec ob wolilni le restrukturacija svetovne
zmagi Salvadora Allendeja 1973, ko #omije s strani velikega impe-
je bile mekazans nedvoumma pot viltitnege kapitala in konéna za-
socializem. pritev notranjih nasprotij, ki te-
— v Urugvaju, ko so burioa 0 na nujnosti novega models
demokraciji odzvanjale zadnje u cije.
ko je vse bolj in bolj prodirala Sroka | Nezadrini procesi, ki so kijub (ali.
fronta levice in, ko je bila mobilize-§ rav zaradi) dolo&enim tenden-
cija mas na vrhuncu. 4 K M po ,.nacionalnem razvoju” raz-
— v Argentini, zacendi z nemiri v il woje okvire na rastoéo koncen-
Cordobi 1968, kjer je narasia zktiv- $djo, denacionalizacijo in neena-
nost revolucionarnih organizaci in z g, in kon&no presli meje, v kate-
mobilizacijo mas v juniju in juliju 0 postale sposobnosti ekonom-
1975. leta, ko je odstopila pro- &h sistemov, de zagotovijo neko
imperialistiéna viada Isabele Peron, brinuiteto razvoja proizvajalnih

v fasu, ko so bile dane Sirie mOZ ¥ minimalne, s0  vedno bolj na-
nosti za revolucionarne spremembe. Bfli, Znaki zunanjih, kakor tudi

O¢itno je, pravi Guevarra, ca gré Bmnjih neuravnovedenosti, so po-
realizacijp ~ programov  ,Vojnihili ve bolj oZitni s poveteve-

partij” v smer demobilizacije mas. B odvisnosti, stal naratta
Kljub temu pa je potrebno razlofe Eaposienasti ali pug;oumm"ii:
vati med tim. preventivnimi, defen- §nizkih stopnjah globalnega eko-
zivnimi vojadkimi udari, kakrini 50 V bndega razvoja. Te silnice so po-
primeru  Brazilije, Argentine in 4k oditne za celo Latinsko Ameri-
Urugvaja, kjer se je korenita spré-§ leprav 50 bile oditnejie v dese-
memba in socialna revolucija 3ele Wirelativno visoko razvito ekono-
nakazovala, za razliko od Cila, kjer i, Proped ,,Zveze za napredek”,
je bila nedvoumna. Ko nadalje ute- § jp skufala preformirati odnoss
meljuje svoje trditve, Guevarra spre-i dominacije po poti ,ve&jega
govori z besedami Rodneye Ari-ismrodnega ekonomskega sodelo-
smendija, ki pravi: ,Falizem [e#R", je pravzaprav majavil ob-
pojav bolj globoke krize; krize impe- i dokonéne krize starega tipa
rialstiéne dominacije yenkijev injimnulacije.
krize druibeno-skonomskih struks fNwvi model akumulacije pred-
tur Latinske Amerike." ja_refevanje ostrih razrednih
Program ,Vojnih partij”, pravi@#v, ki so izbruhnili ob propadu
Guevarra, je zaradi nujnosti demobi- §8@ modela in v pogojih, ki jih je
lizacije mas, nujnosti reditve krize inj model zahteval kot brez-
prestopu v vidjo obliko kapitaliz a v korist dominirajoéih
monopolistiéno ali driavno-mono-#iv. Nov model akumulacije
polistiéno, fadisti¢en. Nujno potreb-imiavijs bistveno zoZenje so-
no nova obliko kapitalistiéne ak baze politiéne podpore —
mulacije, ki temelji na super-sksplo- 48 iie svoje reditve izven eko-
ataciji delavskega razreda, katerega $mkih mehanizmov: v stalni inter-
odpor zradi tega naralla, lahkoWil superstruktur, kar pomeni
zagotovi le ,,Vojna partija® na obla- 80 po najreakcionarnejfih po-
sti, ki 5 svojim represivnim reZimomEnh sistemih. V tem je direktna
lomi naraiéajoéi odpor ljudskihis med spremembami v modelu
mas. " 1 je in politi&nimi reZimi, ki
Guevarrovi (in ne samo njegovil I funkeiji teh sprememb in jih
tezi o obstoju fadizma v Latinskifnuje falisticne ali neofadisticne.
Ameriki se je zoperstavilo nekajfCs novi model akumulacije zs-
vodilnih svetovnih teoretikov, razreditev razrednega boja v
katerih ugovore Guevama odgovarjalfit dominirajodege razreda, bo
najprej s citiranjem besed Georgijalasno in neizogibno prigio do
Dimitrova, ki je ob neki prilocinostiSsrovanis razrednega boja, hjli
«sprejel moZnosti razliénih obl model akumulacije ima glo-
{fafizma, op. |. B.), v odvisnosti odiks korsekvence; ekonomske in v
konkretnih zgodovinskih, drubenih strukturi. Z ekonomskega
in ekonomskih pogojev v nacional-§iiléa s 1o predveem:
nem in mednarodnem poloZaju vsaki
driave. Possbej pa %e tam. kjer
fafizem ne raéuna s podporo ljud-
skih mas.” Prav tako Guevarra citin
Sergia Sierra, ki v svojem de
.Jdeclotke naloge v boju proti
&zmu" pravi: ,,Pred drugo svetovng
vojno je bil fadizern v ofenzivi; ned
fadizem, za razliko od klasi&nega,
predstavija v bistvu defenziven od-
govor, toéneje povedano, v bistvu j8
to proizvod dirigirane kontrarewg- ook koncentra
lucije yenkijevskega imperializma.” #ig in denacionalizacije kapitala
Na prippmbo Lelia Bassa, da T nazadovanji v razdelitvi
bila fagizmu vedno dosedaj potrebna ooka.
partija, ki ga je vodila in usmerjale,}
odgovarja Guevama 5 svojo Rm 0
~Vojni partiji”, Ruy Mauro Mer tacijla ekono i
je mnenja, da gre v primeru, ko i hrvthuljinr:gﬂ :z::gif
skufa poistovetiti evropski fafizems memvnega povprasevanja na
njem triidy.

0Ca strukturaina delitev eko-
mije, ki omejuje dinamiko na vi-
I8 modernizirani | monopolizirani
or, kar razkraja srednje sloje in
puila usodi _tradicionalne sek-

cija, centra-

\FASIZEM, DA ALI NE

d.

povelanje rezervne industrijske
armade dela do ogromnih razsaino-
sti — kar je strukturalmna in ne
konjunkturna karakteristika.

v najvedji meri nesposobnost do-
sedi viiji nivo napredka.

Glede na spremembe v razredni
strukturi, pa so konsekvence pred-
vsem naslednje:

a.

naraiajoca diferenciacila in
previadovanje dolodenega dela mo-
nopolistiéno-izvoznike burZoazije,
ki je povezana s transnacionalnim
kapitalom.

b.

nesposobnost burZoaznih frakcij,
ki so s svojimi interesi vezane na do-
maci trg, da bi v dolodenem trenut-
ku odigrale hegemonisti€no viogo —
predvsem zaradi razpadanja teh
delov burZoazije.

C.

Zmanjianje Stevilénosti delavske-
ga razreda v produkcijski aktivnosti
v odnosu nasproti ostalemu prebi-
valstvu, medtem, ko raste masa
~pseudo-proletarcev”’, ki jo sestav-
ljajo brezposelni, delavci na svoj ra-
éun in bcu:;lrn:j'prdi:uu usluge. S tem
v Zvezi pr resnega posiabia-
nja delavske knnkmng: v prodaji
delovne sile na trgu in

d.

relstivno ali popolno obubo3a
srednjih razredov, razen tistih, ni"ﬁ
vezani na veliki monopolistiéni ka-
pital ali driavni aparat (predvseem
represivni aparat).

_izhejajo& iz navedenih posledic,
prinaja v ekonomiji in razredni
strukturi do pove&ane polarizacije v
razrednem boju in osnownih poli-
tiénih opredelitvah:

Prvié. Z notraj burfoaznega razre-
da prihaja do nasprotij med posa-
meznimi frakcijami izvoznikov, ve-
zanih na imperialistini kapital, na
eni strani in frakcijami, ki so veé ali
manj ,nacionaine’, povezame z
notranjim triiséem na drugi strani.
Prve so tiste, ki prevzemajo nov
model akumulacije in tako krepijo
swoj poloZaj v razrednem boju. Nji-
hova alternativa je diktatura na-
sproti  burfoazni demokraciji in
objektivne okolid¢ine to prvo alter-
nativo sprejemajo.

Drugi¢. Podobno se dogaja
znotraj srednjega razreda, kjer se
razlike ne kaZejo samo v lastnitkem
ali mezdnem karakterju pripadnikov
tega razreda, ampak (ne glede na
lastniski ali mezdni karakter) v po-
vezanosti z monopolistiénim kapita-
lom in vojnimi diktaturami na eni
strani in povezanosti z drufbenimi
funkcijami in sluZbami na drugi stra-
ni. To nasprotovanje s prevedeno
re ideolofki nivo pojavija v dveh
ideologijah — ideologiji ,,tehnokra-
cije” in ,humanizma”. Pogoji kakr-
ine daje nov model akumulacije
vodijo k postopnem izgubljanju
avionomnosti srednjega razreda kot
celote, ki je delovala v predhodnem
sisternu akumulacije.

Tretji¢. MNavedene konmkvence
se reflektirajo tudi v strukturi delav-
skega razreda. Nov model akumu-
lacije, po mnenju P, Vulkovita,
postavija proletariat pred nalogo, da
prevzame dolinost odlogilne sile
proti novim pogojem dominacije in
dominaciji sami. Od tu tudi spori
med drobno burloazijo in ,agenti
industrijske rezervne armade dela”,
ki se izraZajo kot spori med sociali-
stiéno in med demokratsko-nacio-
naino alternativo.

Boj delavskega razreda, ki v tej
fazi poprijemlje obliko boja proti
novemu modelu akumuhr:i]ez ne
za vraganje na stari modell je zgo-
dovinskega pomena. Pomanjkanje
proletarske hegemonije v tem tre-
nutku lahko usodno, posebej §e ob
analizi Sirfih, tudi svetovnih okoli-
8&in, ki kazejo na naslednje karakte-
ristika:

— tendenca, ki vodikr nju
nacionainih  kara ev latinsko
amerifkih driav, njihova transna-
cionalizacija, vodi neizogibno do
mednarodnih razsefnosti, kontinen-
talnega znadaja razrednega boja in

— posto, inter nacionalizacija
hk.upl'ull v kil.j’uﬁ“rtltl,h mi jih latin-

ameriskih momij . ima ten-
denco objektivho ahji3ati razredni
boj na latinsko amerZkem konti-
nentu z bojem proletariata v glavnih
kapitalistiénih deZelah, posebej % v
sedanjih pogojih strukturaine krize.

Po svojem objektivnem polofaju
znotraj welike vedine naprednega
dela druZbe ima le proletariat spo-
sobnost razrediti razredni boj v
emancipacijo samega sebe, emanci-
pacijo od vsah ostalih sfer druzbe in
§ tem emancipacijo vseh ostalih sfer
druibe. Tu, na tem mestu, je, z
ozirom na Guevarrino izhodiéce
antifadisticnega boja, ki vkijuiuje

.= napredne sile v druzbi” v boju-
naprej za burfoazno demokracijo in
preko nje za ,demokracijo za vse”,
storjen bistven korak naprej — spo-
znanje, ki pod znano parolo EL
PUEBLO UNIDD JAMAS SERRA
VENCIDO" vidi vodilno silo, revo-
lucionarno organizacijo proletariata,
ki bo temeljila na marxisti#no-leni-
nistiénih principih.

Bavéar Igor

+ ZdruZeno ljudstvo ne bo nikoli
premagano

O.M.Brik Tako imenovana ,formalna metoda”

Lanska leto smo si zastavili na-
fogo, da na straneh namenjenih kul-
turi objavifamo tudi tekste s po-
drodja teorije umetnosti in kulture,
pri demer fe bil naf cilj zafeti &im
vel smeri In pristopov in to na
nacin, ki bi bil istodasno strokoven
in informativen. Pri tem nismo izha
jali iz nekega ,.neviralizma®, temved
£ stali¥Ca, da je za neko na Marxu

nfihova analiza in kritika in — &e je
to potrebno — postavifanfe alterns-
tiv, nikakor pa ne vztrajanje na sta-
ligéu ,.kako se nas to ni€ ne tice™.

Pravkar zapisano velfa mogode
bof§f za vnapref kot za nazaj, kajti v
lanskem letu smo uspeli objaviti —
strogo vzeto — le dva spisa, ki se
vkljutufeta v ta to sta bils
spisa T. Todorova in R. Garaudyja,
deloma pa velja to tudi za Baudryjev
tekst, objavifen v zadnji lanski Ste-
vilki. Razlogi te skromnosti so bili

V letofnjem letu bomo skufali
primany-

lanskoletni
kijaj. Zesenkrat lahko zaértamo eno
smer, ki jo bomo zasledovali v vecih
Stevitkah. Gre za .strukturalizem™
in njegove zacetne formalktiEne
vzporednice. Ob tem je
dodati, da to ne izkljuduje
usmeritev (in tu ne gre le za ,
vredne pristope”). V prejinji ftevitki
TRIBUNE je bilo npr. objavijeno
krajée delo pokojnege dr. D, Pirjev-
ca, v nalrtu pa imamo tudi objavo
spisov drugih jugosliovanskih avtor-

jev.
ne"’ usmeritve ni v nekritiénem pri-
stafanju na strukturalizem kot ,.naj-
vifje” ali ,edine” resnice, temved
boff vsakdanji: zdi se nam, da fe bilo
to podrodje in metoda, Ceprav se
mords Sudno shisi, pri nas zanemar-

ali filozofije, sploh omogoda osnov-
no informacijo o tem, kaj fe struktu-
ralizem v umetnostni teorfli in
kskine moZnosti nudi za razume-
vanje fenamena in oblike ustvarjal-
nosti, ki jo imenujemo ,literstura™
in umetnost. To se nam zdi & toliko
bolj nujno, saf je strukturalizem v
nekaterih svojih fazah skorsf iz-
klju&no usmernen na literatura, kot
celota pa je ena izmed redkih teoret-
skih usmeritev tega stoletia, ki se je
tako intenzivno ukvarjala r umet-
nostjo. Poleg tega se nam zdi struk-
turalizem v najraziineisih oblikah
fin ravno te bodo imele v nafem
izboru prednost! ena od titih red-
kih znanstvenih metod in teorif, ki
%o wvedno aktualno pristopajo k
umetnosti in nanjo tudi vplivajo. Tu
ne bi ugotavijali nasprotij, razhajanj
in stifi®€ med strukturalizrmom in
marksizmom; ta so se pojavijala od
formalistiénih zaletkov v dvajsetih
letih do danes. Recimo le — in to je
postala Fe fraza — da marksizem %
ni izkoristil svofih maFnosti, zmo¥-
nosti, niti ni % proudil svajih izho-
diE¢ v odnosu do umetnosti. Razen
redkih izjam je marksistitno pro-
udevanje umetnosti ostajalo na ni-
voju umetnostne refleksije XIX.
stoletja in nujno bi se bilo vpratati,
zakaf je temu tako.

Ker je prostor TRIBUNE
omefen, smo se odiodill za neke
vrste kronolodki prerez — kot ga
vidimo danes, kajti ta prarez ni tudi
prerez zgodovinskega vpliva in raz-

Prvi tak p Je programski
spis M. O. Brika, ki je bil objavijan I.
1923 v reviji Lef, ki je zdruZevala
futuristitno in formalistiéno smer v
novi Sovjetski republiki. FormalF
stiCno gibanje se je v Rusiji zacslo

Oktobrsko revolu-
cifo in to vzporedno s sporom med
simbolisti, (ki so razumeli jezik kot
simbol, kot pasrednik drugega glob-
lfege pomenal in futurikti ki so
~Desado kot tako™ kot dejst-
vo, kot stver med stvarmi, pri Cemer
so bili formalisti njihovi teoretski
glasniki In zagovorniki. (Ob tem
Je trebe dodati, ds ne , teorstski” v
filozofskem smisly: na filozofijo so
se skiicevali le redkokdsj in & o le
za podkrepitev dofodenih tez, ki bi
drugade obvisele v zraku) Ruski
formalizem je dossgel svoj vrh po
dvajsetih let, v

|

nfe.

O. M. Brik (1888—1945) je bil
eden od prvih ¢lanov Opojaza in je
skupaj z Msjakovskim urejal Lef
I s

— . a ik
objavil le tri spise, g
v bo TRIBUNA

objavila spise Eelk struktura-
lizma iz tridesetih Hmr!m eno delo
J. Makarovskega in R. Jakobsona),
ki je skufal zdruZiti marksizem s
francoskege struk wmif” e
struk turali lpo vsaj

verjetnosti Program Ph. Sollarsa iz |,
1967, ki je bil sicer ¥e preveden — in
:;ﬂg vk:ﬂ::n!- toda kdo zs to
: omaogo&ilo primerja-

vo prvil formalistiénih spisov s
kasnejiim razvojem strukturalizma
Ta prehod lahko postavima v I
1929, ko sta Jakobson in Tinf@anov
objavila spis Problemi proucevanja
pesniskegs jezika, ki za osovno
lastnost literature ne postavija ved

formo in pesniski postopek, ampak
pod vplivom F. de Saussirea —
utemeljitelfja sodobnega strukture-

lizma — uveljavija strukturalen pri-
r:;&n&ﬁ bo razjasnjen v n&favijenih

Alef Erjavec

~Opojgz” (= obifestvo poetite-
skogo jazyka = druiba za pesnidki
jezik) in njegova t.i. ,formaina
metoda” je m",,._. strafilo za lite-
rarne pope in popige. Drzni poskus
priblifati se poetskim ikomam z
zranstvenega gledidéa je povzrodil
burno negodovanje. Osnovala se je
liga za boj proti formalni metodi*
— ali toéneje ,,za boj proti razlastit-
vi poetskih dragocenosti”.

Ne bi bilo vredno govora, e se
ne bi med ,bojevniki"’ znallo nekaj
dvomljivih, pa vendarle marksistov.
To zahteva thih.

~Opojaz” predpostavija, da ni
poetov in literatov — je le poezija in
literatura. Vse, kar pEe poet, je
pomembno kot njegov prispevek k
skupnemu deluimpuigol;.mm brez-
pomembno pa z njegovega
«jaza”. Ce se pesnitko delo lahko
razume kot ,Elovelki dokument”™,
kot zapis iz dnevnika, je zanimivo za
avitorja, njegovo 2eno, sorodnike,
znance in manijake tiste vrste, ki
strastno iS&ejo odgovor na vpratanje
LAl je Puikin kadil? ” — in ni-
komur drugemu.

Poet — je mojster svojega dela. In
samo to. In da bi bil dober mojster,
je treba pozmati zahteve tistih, za
Iaw; delat, lghn ];' t::: z njimi
eno Zivijenje. ne gre,
ne koristi. i

Dru?hene vioge poeta ne mo-
remo doumeti iz analize njegovih
individusinih lastnosti in navad.
Nujno je potrebno mnoiiéno pro-
uéevanje postopkov pesnifke obrti,
njihovih razlik od sosednjih podro-
€ij clovetkega dela, zakonov njiho-
vega zgodovinskega razvoja. Pulkin
ni il Sole, samo njen poglavar
je. Ce ne bi bilo Putkina, bi bil kijub
temu napisan Ewvgenij Onjegin'.
Amerika bi bila odkrita tudi brez
Kolumba.

Pri llns Nmummnodum lite-
rature. Imamo vino generalov
literature. ,,Opojaz'’ nudi moZnost
napisati to zgodovino.

Poet — je mojster besede, ustvar-
jalec besede, ki stre?e svojemu razre-
du, svoji druZbeni skupini. O &em
pisati, mu prifepetava uporabnik,
Poeti s ne izmilljajo tem, jemlijejo
jih iz okolja, ki jih obkroa.

Delo poeta se zaine z obdelavo
teme, s tem, da najde besedno obli-
ko, ki temi ustreza. Proufevati
poezijo pomeni proudevati zakone
e ey M. Zgodovina
poez razvoja posto
kov besednega oblikovanja. o

Zakaj so poeti jemali prav te, ne
pa drugih tem, se razloZi z njihovo
pripadnostjo k tej ali drugi druZbeni
skupini, in nima nikakrine povezave
z n]ll'tn:!-\:im pesniBkim delom. To je
pomembno za biografijo poeta,
ampak zgodovina poezije ni knjigs
.,1;::1] svetnikov'’, ne sme biti

-}

Zakaj so uporabljali poeti pri
obdelavi tem prav te, ne pa druge
postopke, kaj je povzroéilo
novega postopka, kako odmirs stari

- 1o je najskrbnejiemnu
n:ismr!'u zranstvens poetike.

w " razmejuje delo
od dela sosednjih zr-mm“ﬁil: disci-
plin ne zaradi tega, da bi ufel ,od
tega sveta”, ampak zato, da bi v vssj
Cistosti zastavil in razdiril vrsto naj-
nujnejiih problemov Eovekovega

zakone
zvodnje, Kdo ga sme
wimﬂ ::mno g

je 3 letarski
kulturni I:.;adniigah o

1. Znarstveni sistem namesto
kaoti€nega kopitenja dejstev in
osebnih mnenj.

2. Drutbeno ocenitev ustvarjal
nli:,omz;ltrlh mozimh hc:;:lfmwl-
H ra ol s

3. Pozravanje zmkonov proiz-
vodnje namesto ,mistifnega’’ pro-
nikanja v ne ustvarjanja.

~Opojaz” je najboljsi vzgojitelj
literarne proletarske miadine.

Prolet—poeti so % vedno bolni
od Zlje po razkrivanju samih sebe.
Vsako minuto se trgajo od svojega
razreda, Nogejo biti preprosto pro-
let—poeti. 1i&ejo ,.kozmi&ne", ,,pla-
netarne” ali ,globinske” teme. Zdi
= jim, da mora poet temati&no iz-
skoéiti iz svojega okolja, da se samo
tedaj razkrije in ustvarja ,vedne
stvari'’.

~Opojaz” jim dokake, da je vee,
kar je velikega, ustvarjeno kot odgo-
vor na dnevna vprefanje, da je
~vetno sedaj in tedaj bilo aktual-
no, in da weliki post ne razkriva
sebe, ampak samo izpolnjuje drus-
beno naroéilo

~Opojaz" pomags tovarifem
prolet—poetom premagati tradiciji
burZoazne literature, ko znanstveno
dokale njibovo mrtvedkost in kon-
trarevolucionarnost.

.,Opn;:" porrm; ll:nbitlﬂkiﬂ'll.:
ustvarianju ne z meglenimi pogovor
o .proletarskemu dubu" in ,ko-
munistiéni zavesti”, ampak z na-
tanénimi  tehni€nimi poznavanji
postopkov sodobnega pesnifkega
ustvarignja.

~Opojez” je grobar
idealistike. Boriti s z njim je brez
koristi. T embolj tem marksistom.

(lz LEF 1923, No. 1, str. 213—-215)
Prevede! Marko Kranjec
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Ne, no&em biti ena izmed vasih Zensk, zapakiranih v celofan,

No&em biti sladka prisotnost majhnih zabav in neumnih, v po-
steljo zvabljajogih, nasmeskov in hliniti Zalost in namigivanja in
isto&asno norost in nepredvidljivost in potem neumnost in otro-
Zkost in potem biti materinska in kurbirska in se takoj zatem v
falsetu sramezljivo smejati neki vadi neizbeini prostaskosti.

POROCGENA ,DVA OTROKA, ROJENA S CARSXIM PLZOM

LOCENA OD MOZA
POKLIC: NOVINAR

NARODNOST : NEMEKA

Tu sem $tiri leta, zaprta v modernem zaporu moderne drZave.

a sem kriva? Napada na zasebno lastnino in na zakone, ki
branijo tako imenovano lastnino in iz nje izpeljano pravico gospo-
darjev, da razdirjajo svojo lastnino na vse.

Na vse. Vkljuéno z nadimi moZgani, nadimi mislimi, nadimi be-
sedami, nadimi gibi, naSimi éustvi, nadim delom in na3o ljubeznijo.
Skratka, s celotnim nadim Zivljenjem.

Zaradi tega ste se, Gospodarji Pravne DrZave, odloéili, da me
iztrebite. Va8 zakon je resniéno enak za vse, razen za tiste, ki se ne
strinjajo z vadimi Svetimi Zakoni.

Zares ste povsem emancipirali Zensko — saj me, Ceprav sem

Zenska, kaznujete kot moskega.

Zahvaljujern se vam. Nagradili ste me z najteZjim zaporom: brez-
kuznim, ledenim kot mrtvasnica, in podvrgli ste me najbolj zloéin-
skemu muéenju: ,,odvzetju éutnega®™.

Kako eleganten izraz za povedati, da ste me zakopali v grob
tiSine. Bele tiSine. Bela je je¢a, bele so stene, beli so vbodljaji, vrata,

miza, stol in, seveda, straniite —

vse je belo poloceno.

Bela neonska svetloba, prisotna dan in noé, vedno. Kateri je
dan? In katera je noé? Kako naj vem? Skozi okno prihaja vedno
ista bela svetloba. Umetna svetloba, kakor je umetno okno in je

umeten Eas, ki ste mi ga izbrisali,
Tidina od zunaj.

Tisina . ..
Sum...glas...

pobarvali v belo.
.. do mene ne pride zvok...

S hodnika ni slisati korakov, niti odpiranja in zapiranja vrat . .,.

Nig!

Vse tiho in belo. Tisina v mojih moZganih, belih kot strop. Bel
je moj glas, ko hocem govoriti. Bela je slina, ki s2 mi nabira na
robu ustnic. Tisina in belina v mojih oéeh, v Zelodeu, v trebuhu, ki

se napihuje v prazno.
Lebdim kot v akvariju.
Stalen obcutek bruhanja.

MoZgani se mi v upoéasnjenem ritmu trgajo od lobanje in blodi-

jo po beli svetlobi sobe.

Moje telo je iz raztopljenega prahu, sem kot detergent v grozo-

vitem pralnem stroju: poberem ga, ..

1. ..
Misliti, moram misliti . .

. Zberem ga ... sestavim

vzdrZati moram Spodletelo vam bo, ne bom zblaznela . . .
. Sedaj mislim . . . mislim na vas, ki ste me

podvrgli temu muéenju: vidim vas prilepljene, z nosom sploétenim
na velikem kristalu akvarija, v katerega ste me poloZili in gledate

me Z zanimanjem:.

UZivate predstavo ... bojite se moje vzdrZljivosti .

. . bojite se,

da bi vam meni podobni in moji tovarisi poskusili kvariti ta krasni

svet, ki ste si ga izmislili.
Kako groteskno! Odvzeli ste

mi vsako barvo, zunaj pa ste pre-

barvali va$ gnili sivi svet z upadljivimi barvami in silite ljudi k

potrosnji v barvah: rdea barva

nikogar ne briga, ¢e povzrocéa raka ..

malinovega sirupa bode v oéi in
svetlikajote pomaranéne

barve aperitivov. Prisilili ste otroke, da se bafejo s smaragdnim
zelenilom in kromovim rumenilom, s strupenimi barvami polnite

maslo in marmelado.

Kot ponoreli pajaci barvate celo vade Zenske in mene prisiljujete

v belino, da bi se mi moZgani

razklali in se razpoéili v tisoce

Zivobarvnih papirékov; papirékov valega karnevala, vaSega Luna

Parka strahu.
Hlinite gotovost, toda samo

zaradi vaSega velikega strahu ste

tako okrutni in nori. Zaradi tega potrebujete stalno semenjsko stoj-
nico in hrup okoli nje, barvne neonske luéi in izloZbe in glasove in
ropot in vedno priZgan radio in televizijo, celo v veleblagovnicah,
doma, v avtomobilu, v baru, tudi v postelji, ko se ljubite.

In meni vsiljujete strah do tiSine . . . ker vas, da, vas je strah biti
sami z vaSimi moZgani ... ker vas je groza dvoma, da val svet ni
najboljsi, ampak najslab3i, najbolj pusti svet.

In ker se ne strinjam z vaSim svetom, ste me zaprli v akvarij.

Po dokaj bornem letu, vsaj
kar se tiGe izdajanja marksistic-
ne literature, smo v sredini de-
cembra 1977. le doiziveli po-
memben dogodek. 1zili sta dve
zajetni knjigi in sicer lzbrana
dela Rose Luxemburg v eni
knjigi in lzbrana dela — V. |.
Lenina. Za njuno izdajo se mo-
ramo zahvaliti Cankarjevi za-
dllozbi kot nositeljici zaloZniske-

ga projekta in pa Marksisticne-
mu centru pri CK ZKS, ki je s
politiéno akcijo pripomogel, da
so se v nasi blagovni knjizni
produkciji odloéili za izdajo
zgoraj omenjenih knjig. lzdaja
obeh zbranih del ni pomembna
samo zaradi prec evnosti
prevajanja marksisticne litera-
[fture (o tem problemu in sploh
o vprasanju naravnanosti celot-
ne zaloZnike dejavnosti pri nas
bomo v Tribuni 3e sprego-
vorili!), ampak tudi zaradi aktu-
alnosti obeh knjig, saj ponekod
posegata s tematiko in naéi-
nom, kako obravnavata pro-
bleme, v jedro sodobnih doga-
janj, tako znotraj nase druibe
kot znotraj delavskega gibanja
po vsem svetu; se pravi v pro-
bleme organiziranja, nacina
vodenja razrednega boja, tako v
takti€énem kot strateSkem smi-
slu, kot tudi kritike nevodenja
razrednega boja oz. pristajanja
na obstojeCe kapitalisticne

+ tunisticne,

druzbene odnose. Tu bi najprej
poudaril pomembnost Lenino-
vih tekstov, ki v sebi nosijo za-
htevo po ostri razmejitvi, dife-
renciaciji od razliénih idejnih
struj v delavskem gibanju oz. ob
delavskem gibanju, kar z drugi-
mi besedami pomeni odlo&en
idejni boj, na podlagi katerega
in skozi katerega se utrjuje re-
volucionarna marksistiéna pro-
letarska (kar predpostavlja revo-
lucionarno) partija.

Ce k temu dodamo tudi ne-
katere Rosine tekste, ki jih vse-
bujejo prevedena lzbrana dela
in ki se odlikujejo z ostro kri-
tiko revizionizma od bern-
steinovstva do kautskijanstva na
teoretiénem nivoju in praktic-
nega revizionizma nemske 5o-
cialdemokracije, potem nam je
lahko popolnoma prezentna
aktualnost teh tekstov, Ta aktu-
alnost postane tem bolj jasna,
¢e ob branju povzemamo tudi
sodobni vpliv socialdemokracije
in socialistiéne internacionale
na delavstvo v zahodni E vropi
ter stalinistiCne prakse, ki je
teoreti€no in praktiéno nasle-
dek oz. Se bolje drugi pol opor-
nerevolucionarne
teorije in prakse, ki se je razvila
v krilu delavskega gibanja
koncem 19. stoletja, katerega

Oh, slifim rahel 3um.

Odpirajo se vrata, prikaZe se paznica, gleda me, kot da ne obsta-
jam, kot da sem prozorna. Ne reée besede, v rokah ima posodo s
kosilom. Postavi jo na mizo in gre. Zapre. Ponovna tidina. Hambur-
ger. Kozarec grenivkinega soka. Kuhana zelenjava, jabolko.

In njihova skrb, da bi ne naredila samomora.

Papirnat kroZnik, papirnat kozarec. Ne noZa, ne vilice, samo
Zlica iz mehke plastike, kot iz gume.

Ne, noéejo da bi jaz odloéala o svojem uniéenju.

Odloéitev mora biti njihova.

Ko bo pravi trenutek bodo sami poskrbeli, mi ukazali samomor,
in ker okno ni zamreZeno in ker nimam kam namestiti zvite rjuhe
ali pasa in se obesiti, mi bodo dali eno roko v pomoé . . . ali 3e ved

kot eno roko.

Nihée ne bo slidal mojega krika ali moje toZbe . . . vse bo izvrie-
no tiho, obzirno, da bi ne motili spanca sreénih drzavljanov te
giste . .. urejene drZave ... Spite, spite dobro pitani ljudje moje
Nemcije, in tudi vi, dobromisleci ljudje Evrope, spite, mirno, kakor
mrtvi. Moj krik vas ne more prebuditi . . . ne prebuja se prebivalcev

pokopaliita.

Vem, samo tistim, ki so spodaj, ki se pote in ki umirajo v
strojarni vade velike ladje: turSkim, Spanskim, italijanskim emigran-
tom, teZakom, Arabcem in pofukancem, zasmehovanim iz cele
Evrope in Zenskam, ki so razumele svojo podrejenost, Zalitve in
izkoriS¢éanja bosta narasla gnev in jeza in sovrastvo, oni bodo ra-
zumeli, zakaj sem tukaj in zakaj se je ta drZava odloéila, da me
ubije kot ¢arovnico v éasu €arovnic.

In €e % niso, bodo postali preprifani, da je za oblast Se vedno
doba €arovnic. In €arovnice morajo biti v tkalnici, ob stroju, ob
stiskalnicah, ob tekoéih trakovih, v hrupu, razbijanju, krikik ...

plaff . .. vlamm ... aaaa ..

. TITPTAIT . . .

whommvhoomm . . . Sti-

skalnica: fluuuttsss . . . Bat: blamm . . . Vralni stroj: frufrufruu . . .
Motor: popopo . .. Topilnice: ploch. .. ploch... ploch. .. Kako
lep je hrup, ropot, razbijanje! Ah ah izmislili ste ga vi, gospodariji,
za va$ dobiGek . . . in jaz se ga okoridéam. Dovolj tisine! Ustvarila si
bom hrup: Stiskalnica! fluuuttsss ... Bat! Blamm ... Blamm ...

Vrtalni  stroj! frufrufru...

Topilnice!

Ploch ... Ploch...

Ploch . . . Plin! uhaja plin! kadljam: archf archf! Tekodéi trak: pojdi,
ritem, plaff, ploch sblamm bengh tramppungh sgnaf strump tuh
tuh frr frr . . . Dovolj! Dovolj! Zaustavite stroje! TiSinal . . . Kako

lepa je tiSina
daje popolna tisina . ..

! ... Jetarji, hvala za ta izjemen uzitek, ki mi ga
oh kako jo doiZivljam . ..

uzivam . . . pri-

sluhnite sladkobi poéivanja . . . v nebesih sem . . .

Jeéarji, sodniki, politikanti . . . prelisi¢ila sem vas . . . ne bo vam
uspelo, ne bom znorela, zdravo me boste morali ubiti, v popolnem

zavedanju same sebe. ..

in vsi bodo razumeli, z gotovostjo bodo

vedeli, da ste ubijalci, da ste vlada, Drzava ubijalcev.

Vidim vas, hitite skriti moje truplo, zaustaviti mojega advo-

kata .

~MNe, Ulrike Meinhof ne morete videti . . . Da, da, obesila se je.”

..Ne, ne morete prisostvovati avtopsiji. Nihée. Samo nadi drzavni
izvedenci, ki so Ze ugotovili: Meinhofova se je obesila.”

Toda na vratu ni znamenj zadrgnine . . . na obrazu nimam ciano-
tiéne barve . . . zato pa so modrice po vsem telesu.

~otran! Stran! Umaknite se! Ne glejte! Prepovedano fotografi-
rati! Prepovedano zahtevati posebne izvide! Prepovedano prouce-

vati moje truplo! Prepovedano!

Prepovedano misliti, si predstavljati, govoriti, pisati. Prepove-

dano!”

Nikoli nam ne boste mogli prepovedati zasmehovanja vase slabo-
umnosti, klasi@ne slaboumnosti vsakega ubijalca.

Moja smrt je kakor gora . . .

To ogromno goro so dvignile Zenske roke, stotiso€i in stotisoéi
in stotiso&i rok in sedaj jo bodo spustile na vas in grozoten smeh

bo spremljal ta plaz!

teoreticni pendant je prav teori-
ja E. Bernsteina in K. Kautske-
.

S teksti v obeh knjigah se
torej vratamo v ta usodni Eas
za delavsko gibanje, vendar
skozi zgodovinsko marksistiEno
obrazloZitev, ki nam teoreticno
obrazlozi vzroke zloma v delav-
skem gibanju (tu mislimo pred-
vsem na zgoraj omenjeni poraja-
joci se revizionizem, Ki postane
pozneje vodilna sila v delav-
skem gibanju), zlom, ki je imel
delno za posledico tudi taksne
zgodovinske poraze delavskega
gibanja v Evropi, kot so odkrito
glasovanje za imperialistine
vojne s strani socialdemokracije
(izjemi sta bili le boljSeviki in
srbska socialdemokracija), fa-
g§izem v [Italiji, mnacizem Vv
Nem¢éiji (tu mislimo predvsem
na vlogo organiziranega delav-
stva pri tem v Italiji in Nemgi-
ji), stalinizem v SZ in kasneje v

ostalih drzavah vzhodne Evrope
(to se je preneslo tudi v KP po
celem svetu) in nazadnje tudi
obstojeéa meitanska opozicija
sodobne socialdemokracije ter
priblizevanja takini praksi KPI,
KPS in delno KPF.

Ob tem pa, ko pozdravljamo
izid obeh knjig, imamo nekaj
pripomb, s katerimi bi hoteli
izdajatelje opozoriti na napake

(tekst je bil napisan maja 1977)

0z. jim dati nase sugestije pri
nadaljnjem izdajanju.

K lIzbranim delom R.
Luxemburg

— izbor je premajhen, v nje-
ga bi bilo treba dodatno vklju-
citi  njene politekonomske
spise, ki po nasem mnenju tvo-
rijo osnovo za razumevanje R.
Luxemburg. To so: Uvod v na-
cionalno onomijo, Akumu-
lacija kapitala in Antikritika.

— izbor, ki je bil izvrsen, ni
notranje strukturiran v tem
smislu, da bi loéil tekste glede
na pomembnost; na strateske in
tiste, ki takticno gravitirajo k
njim oz. po tematiki. Ta no-
tranja struktura naj bi bila v
knjigi vidna z razdelitvijo po
poglavjih (s tem bi tekste loéili
po vsebini) ter s pripisi k
tekstom, v katerih bi se obraz-
loZila njihova zgodovinska in
teoretiéna vrednost. To zadnje
je delno narejeno v Predgovoru,
vendar smatramo, da je to pre-
malo.

K prvi knjigi Izbranih del V.
l. Lenina

— predgovor in prevodi niso
terminolosko usklajeni in zaradi
tega prihaja do nejasnosti pri
branju (npr. v Predgovoru se
pojavlja naslov Leninove knjige

Ob izidu izbrar
del R.Luxembu:
in prve knjige
izbranih del
V.I.LENINA

SRECO KI

Kaj storiti, v prevodu pa n:
mo to knjigo kot Kaj delati

— oblika knjige je ,,mes
ska” z imitacijo usnja in s

zlatenim podpisom Lenin:
prvi strani (kot da bi s
opremo hoteli to knjigo pr
piti Slovencem, da bi lepo :
v kakini knjiini omaril, k:
#e ne sproZa doloéenih pov
idejnih zadrzkov, pa vsek:
vpliva na ceno knjige.

K obema knjigama

— manjka jima vsaj imen
&e ne tudi stvarno kazalo

— premajhna naklada
okoli 100.000 E&lanih ZKE
knjigi iz8li: Izbrana dela Le
v nakladi 3.000 izvodov ir
brana dela Luxembur
2400). S tem se nam post
vprasanje pomembnosti in v
teh knjig pri praktiéni borl
prevlado marksisticne mi
Sloveniji.

— in zadnje, kar je v
zvezi s prejinjim in ob em
nam zastavlja isto vpradan
previsoka cena obeh knji
brama dela R. L uxemburg
din Izbrana dela Lenina (1.
din

Vse pripombe so nastal
posledica Zelje urednistva
bune po &im veéji popul
ciji marksizma v Slov
kakor tudi kot Zelja po
znanstvenosti v izd
marksistiénih del.



